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1 Wazne informacje podstawowe

1.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

111 Przestrzeganie postanowien instrukcji obstugi
A UWAGA

F Instrukcje obstugi nalezy stale przechowywaé w bezposredniej bliskosci urzadzenia.

F Wszystkim osobom, ktore maja w jakikolwiek sposob do czynienia z urzadzeniem, nalezy za-
pewni¢ staly dostep do instrukcji obstugi.

» Wszystkie osoby, ktore maja w jakikolwiek sposob do czynienia z urzadzeniem, maja obowia-
zek dokladnie zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi.

1.2 Znaczenie norm serii EN 378 — Instalacje ziebnicze i pompy ciepta —
Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

Norma EN 378 opisuje wymogi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska w zakresie kon-
strukcji, budowy, produkcji, ustawienia, eksploatacji, konserwac;ji i utylizacji instalacji chtodniczych i
urzadzen ziebniczych.

Norma EN 378 jest zaadresowana do producentow, konstruktoréw i uzytkownikéw instalacji chtod-
niczych i urzadzen ziebniczych (patrz ust. 1.2. Zakres odpowiedzialnosci).

Celem normy EN 378 jest maksymalne ograniczenie zagrozen dla ludzi, rzeczy i Srodowiska natu-
ralnego zwigzanych z instalacjami chtodniczymi, urzadzeniami ziebniczymi oraz cieczami roboczy-
mi (czynniki ziebnicze i chtodzace).

Niewystarczajgce zabezpieczenia oraz nieprzestrzeganie istotnych z punktu widzenia bezpieczen-
stwa przepiséw moze prowadzi¢ do:

» zlamania lub peknigcia podzespotéw skutkujacego zagrozeniem zwigzanym z wypadaniem ma-
teriatéw (zagrozenia wynikajgce z oddziatywania niskiej temperatury, podwyzszonego cisnienia,
bezposrednie oddziatywania zwigzane z fazg ciektg, z ruchomymi czesciami maszyn),

* wyciekania cieczy roboczej po ztamaniu lub wycieku spowodowanym usterkg konstrukcyjna,
nieprawidiowg eksploatacja, niewystarczajaca konserwacja, naprawa, napetnianiem i utylizacjg
(zagrozenie zwigzane z brakiem tlenu, spaleniem, odmrozeniem, uduszeniem, atakiem paniki),

1.3 Zakres odpowiedzialnosci

1.31 Zakres odpowiedzialnosci producenta

GVV | 2010-09

Podane w niniejszej instrukcji obstugi wskazéwki na temat utrzymywania bezpieczenstwa eksplo-
atacyjnego urzadzenia, unikania potencjalnych zagrozen zwigzanych z transportem, ustawieniem i
montazem, uruchomieniem i eksploatacjg oraz z konserwacjg (czyszczeniem, utrzymaniem nalezy-
tego stanu technicznego urzgdzenia i napraw) dotycza wytacznie urzadzenia.

Zakres odpowiedzialnosci producenta jest uzalezniony od wersji (konstrukcja, produkcja i kontrola)
urzadzenia w rozumieniu normy EN 378-2.

GUNTNER
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Materiaty konstrukcyjne i lutownicze sg zaprojektowane w sposob zapewniajacy odpornos¢ na zna-
ne oddziatywania mechaniczne, termiczne i chemiczne oraz na oddziatywanie stosowanej cieczy
roboczej i mieszaniny cieczy roboczej/oleju chtodniczego.

Transportujace ciecz robocza elementy urzadzenia (rury rdzeniowe, rura rozdzielacza, kolektor) sg
zaprojektowane w sposdb zapewniajacy szczelno$é przy uwzglednieniu znanych oddziatywan me-
chanicznych, termicznych i chemicznych oraz odporno$¢ na maksymalnie dopuszczalne cisnienie
robocze.

Materiat, grubosc¢ scianek, wytrzymatos¢ na rozciaganie, odpornosé na obcigzenia dynamiczne, od-
pornosc¢ na korozje, ksztattowanie oraz kontrola sg dobrane odpowiednio do stosowanej cieczy ro-
boczej i odporne na potencjalne wartosci cisnienia i obcigzenia.

Petna odpowiedzialnos¢ za instalacji, w ktérej zamontowane jest urzadzenie, spoczywa wytacznie
na osobie wykonujacej dang czynnos¢.

1.3.2 Zakres odpowiedzialnosci konstruktora instalacji

Zakres odpowiedzialnosci konstruktora instalaciji jest uzalezniony od wersji (konstrukcja, produkcja i
kontrola) instalacji w rozumieniu normy EN 378-2.

Wspdlna odpowiedzialno$é dostawcy komponentéw — konstruktora instalacji:

* W razie usterki nalezy poinformowac firme Giintner AG & Co. KG:
W razie usterek zwigzanych z ustawieniem, montazem, rozruchem i eksploatacjg nalezy nie-
zwiocznie skontaktowac sie z firmg Gintner AG & Co. KG.

Zakres odpowiedzialnosci konstruktora instalacji obejmuje w szczegolnosci:

« Zaplanowanie i przygotowanie dziatah na wypadek sytuacji awaryjnej:
W celu unikniecia szkdd bedacych wynikiem usterek eksploatacyjnych inwestor ma obowigzek
zainstalowac¢ system ostrzegania, ktéry natychmiast informuje o kazdej usterce. Nalezy zapla-
nowac i przygotowac dziatania, ktdre w razie usterki wykluczg powstanie obrazen i szk6d mate-
rialnych.

* Instalacje bezpiecznie uruchamianego wylgcznika awaryjnego.

* Okreslenie czestotliwosci kontroli i konserwaciji:
Instalacja musi by¢ zaprojektowana i wyposazona we wszelkie wymagane elementy zwigzane
z utrzymaniem nalezytego stanu technicznego, nalezy jej zapewni¢ odpowiednig konserwacije i
kontrole w rozumieniu normy EN 378-4.

Ciecz robocza oraz wersja urzgdzenia montowanego w instalacji chtodniczej muszg byé zgodne ze

specyfikacjg podang w dokumentacji ofertowej przedstawionej w zwigzku ze zleceniem.

Konstruktor instalacji ma obowigzek podkresli¢ konieczno$é odpowiedniego przeszkolenia persone-
lu zajmujacego sie obstuga i nadzorem urzadzenia podczas eksploatacji i prac zwigzanych z utrzy-
maniem nalezytego stanu technicznego instalac;ji .

Zaleca sie, by w miare mozliwo$ci przyszty personel klienta byt obecny na miejscu podczas usta-
wiania i montazu, kontroli szczelnosci i czyszczenia, napetniania cieczy roboczej oraz wprowadza-
nia ustawien instalaciji.

133 Zakres odpowiedzialnosci wiasciciela lub uzytkownika

GVV | 2010-09

Zakres odpowiedzialnosci wiasciciela lub uzytkownika obejmuje eksploatacje, utrzymywanie na-
lezytego stanu technicznego i naprawy oraz odzysk elementéw instalacji w rozumieniu normy EN
378-4.

Wiasciciel lub uzytkownik ma obowigzek zadbac o to, by osoby zajmujgce sie eksploatacja, nadzo-
rem i utrzymywaniem nalezytego stanu technicznego instalacji przeszly szkolenie zwigzane z wyko-
nywanymi zadaniami oraz posiadaty odpowiednie kwalifikacje.

GUNTNER
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Obstuga odpowiedzialna za instalacje musi posiada¢ odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakre-
sie sposobu dziatania, eksploatacji i codziennego nadzoru instalacji .

Przed rozruchem instalacji wtasciciel i uzytkownik ma obowigzek zapewnic¢ obstudze opierajace sie
na dokumentacji instalacji (ktérej czescia jest niniejsza instrukcja obstugi) szkolenie dotyczace bu-
dowy, nadzoru, sposobu dziatania i utrzymywania nalezytego stanu technicznego instalacji oraz
obowiazujacych srodkéw bezpieczenstwa oraz wtasciwosci i sposobu postepowania ze stosowang
cieczg robocza.

Wiasciciel lub uzytkownik maja obowigzek dopilnowac, by stosowana podczas eksploatacji, nadzo-
rowania i utrzymywania nalezytego stanu technicznego instalacji ciecz robocza i wersja nie odbie-
galy od specyfikacji dotgczonej do dokumentacji ofertowej przedstawionej w zwigzku ze zleceniem.

Zaplanowanie i przygotowanie dziatan na wypadek sytuacji awaryjnej: W celu unikniecia szkdd be-
dacych wynikiem usterek eksploatacyjnych inwestor ma obowigzek zainstalowa¢ system ostrzega-
nia, ktéry niezwtocznie informuje o kazdej usterce. Nalezy zaplanowac i przygotowac¢ dziatania, kté-
re w razie usterki wykluczg powstanie obrazen i szk6d materialnych.

Odpowiedzialnos$¢ spoczywa na wiascicielu lub uzytkowniku instalacjinawet wtedy, gdy instalacja
jest wykorzystywana przez kogos innego, chyba ze zostata zawarta umowa, na mocy ktérej zakres
odpowiedzialny zostat okreslony w inny sposéb.

1.4 Informacje prawne

Prawo do roszczen gwarancyjnych wygasa:

* w razie wystapienia usterek i szkdd, ktére wynikajg z nieprzestrzegania wytycznych podanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

* w przypadku reklamacji, ktérych przyczyng jest zastosowanie podczas wymiany elementow
urzadzenia innych czesci niz oryginalne czesci zamienne wymienione w dokumentacji ofertowe;j
przedstawionej w zwigzku ze zleceniem,

* W razie wprowadzenia w urzadzeniu zmian (ciecz robocza, wersja, dziatanie, parametry robo-
cze) w stosunku do specyfikacji dotaczonej do dokumentacji ofertowej przedstawionej w zwigz-
ku ze zleceniem bez zgody producenta.

Elektroniczne lub mechaniczne powielanie, dystrybucja, zmiany, przekazywanie instrukcji obstugi

lub jej fragmentéw osobom trzecim, ttumaczenie lub innego rodzaju korzystanie z instrukcji bez wy-

raznej, pisemnej zgody firmy Giintner AG & Co. KG jest zabronione.

1.5 Instrukcja obstugi

1.5.1 Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wszystkich skraplaczy seriiGVV.

Dokladne okreslenie typu urzadzenia znajduje sie w dotgczonej dokumentacji ofertowej przekaza-
nej w zwiazku ze zleceniem.

GUNTNER
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1.5.2

1.6

1.6.1

1.6.2
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Konstrukcja i obowigzujgce dokumenty

Instrukcja obstugi urzadzenia sktada sie z nastepujacych dokumentow:

Layout

Niniejsza instrukcja

Dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku ze zleceniem.

Dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku ze zleceniem jest dotgczona do niniejsze;j in-
strukcji i zawiera nastepujace informacje:

stosowanie urzadzenia zgodne z przeznaczeniem,

— zakres dostawy zlecenia,

dane techniczne,

— rysunek z nazwg klienta, numerem projektu i numerem zlecenia.

Schemat potaczen przytaczy silnika w skrzynce zaciskowej.

Niniejsza instrukcja obstugi wchodzi w sktad podrecznika z instrukcjg obstugi instalacji dostarczane-
go przez konstruktora instalac;ji .

Zastosowane formatowanie

W instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace wyrdznienia:

pogrubiona czcionka

szary tréjkat

Spis skrotow

Skroét
FKW/HFKW
EN 378

EN
DIN
ISO

Wytacznik awa-

ryjny
°C

bar

% obj.

Q6,3
ppm

Hz

Informacje wymagajace szczegodlnej uwagi!

Instrukcje postepowania

Znaczenie
Czynnik ziebniczy z grupy alkanéw, np. R134a, R404A, R407C, R507...

Norma Europejska 378: Instalacje ziebnicze i pompy ciepta; Wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

Norma Europejska
Niemiecka Norma Przemystowa (podana norma)

International Organization for Standardization (pl: Miedzynarodowa Organi-
zacja Normalizacyjna)

Przetacznik, za pomocg ktérego mozna wytgczy¢ instalacje ziebniczg

Stopnie Celsjusza (informacja o temperaturze w skali Celsjusza)
Bary (jednostka ci$nienia)

Litr (jednostka objetosci)

Procent objetosciowy (stezenie w odniesieniu do objetosci)
Stopien ochrony

Doktadnos¢ wywazenia

parts per million (pl: ,ilo$¢ czesci na milion®), informacja o stezeniu, ozna-
czenie jednej milionowej czesci

Hertz (jednostka czestotliwosci)

GUNTNER
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Skrot Znaczenie

D Potaczenie trojkatowe (prad trojfazowy: wysokie obroty)

S Potaczenie gwiazdowe (prad trojfazowy: niskie obroty)

&= Prad tréjfazowy

= Prad jednofazowy przemienny

VDE Stowarzyszenie Inzynieréw Elektrykéw (Verband der Elektrotechnik, Elek-

tronik und Informationstechnik)

TWP Techniczne warunki przytaczenia

ZE Zaktad energetyczny

VDI Stowarzyszenie Inzynierow Niemieckich (Verein deutscher Ingenieure)
1.7 Stosowane oznaczenia i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
1.71 Ogodlne oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa i ich znaczenie w niniejszej in-

strukciji obstugi

A ZAGROZENIE

Niebezpieczna sytuacja, ktéra na pewno doprowadzi do ciezkich obrazen lub $mierci.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczna sytuacja, ktéra moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub smierci.

A UWAGA

Niebezpieczna sytuacja, ktéra moze doprowadzi¢ do lekkich i Srednio ciezkich obrazen.

Symbolizuje potencjalne szkody materialne.
1.7.2 Znaki ostrzegawcze i ich znaczenie w niniejszej instrukcji obstugi

Ostrzezenie przed obrazeniami dtoni
W razie nieprzestrzegania wskazéwek ostrzegawczych moze dojs¢ do zmiazdze-
nia lub wciagniecia dtoni lub palcéw badz innego ich uszkodzenia.

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia
Temperatura przekracza +45°C ($cinanie biatka) i moze prowadzi¢ do oparzen.

GUNTNER
GVV | 2010-09 © Giintner AG & Co. KG
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Ostrzezenie przed niskg temperaturg
Temperatura wynosi ponizej 0°C i moze prowadzi¢ do odmrozen.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym
Zagrozenie porazeniem pradu w razie dotknigcia znajdujacych sie pod napigciem
czesci.

Ostrzezenie przed znajdujacymi sie w miejscu ustawienia substancjami palnymi
Zrédta zaptonu moga doprowadzié¢ do pozaru w miejscu ustawienia.

Ostrzezenie przed substancjami szkodliwymi dla zdrowia lub draznigcymi, znaj-
dujacymi sie w miejscu ustawienia

Dotkniecie lub wdychanie substancji szkodliwych dla zdrowia lub draznigcych mo-
ze prowadzi¢ do obrazen lub zagrozi¢ zdrowiu.

> R

1.7.3 Znaki zakazu i ich znaczenie w niniejszej instrukcji obstugi

Zakaz uzywania ognia, nieostonietych zrédet swiatta i palenia tytoniu!

Nie wolno wnosi¢ zrédet zaptonu, w poblizu nie moga znajdowac sie zrédta zapto-
nu, nie wolno dopusci¢ do powstania zrodta zaptonu.

Palenie wzbronione!
Nie wolno palié.

& @

1.74 Znaki nakazu i ich znaczenie w niniejszej instrukcji obstugi

Stosowac srodki ochrony oczu!

Stosowac srodki ochrony oczu: kask ochronny, okulary ochronne lub ostone twa-
rzy.

GUNTNER
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Chronic¢ rece!
Rekawice ochronne musza chroni¢ przed zagrozeniami mechanicznymi i chemicz-
nymi (patrz nadrukowane piktogramy).

Stosowac srodki ochrony drog oddechowych!

Aparaty ochrony drég oddechowych muszg by¢ dostosowane do uzywanej cieczy
roboczej. Aparaty ochrony drég oddechowych musza sktadac sie z nastepujacych
elementéw:

* co najmniej dwa niezalezne aparaty ochrony drég oddechowych (izolujace)

Korzystac z odziezy ochronnej!

Osobista odziez ochronna musi by¢ dostosowana do uzywanej cieczy roboczej i
niskich temperatur oraz posiada¢ dobre wtasciwosci w zakresie izolacji termiczne;j.

Odtaczy¢ przed rozpoczeciem prac!
Przed rozpoczeciem prac montazowych, konserwacyjnych i naprawczych nalezy
odtgczyc instalacje elektryczng od zasilania i zabezpieczy¢ jg przed wigczeniem.

GUNTNER
GVV | 2010-09 \” © Giintner AG & Co. KG
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2 Bezpieczenstwo
21 Oznaczenie na urzadzeniu
ﬁ )
> I = (=)
i
211 Znaki dotyczace bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu

Znaki dotyczace bezpieczenstwa umieszczone na urzgdzeniu:

!2bar @ Obar@ﬁt\\s/cg ®

& ~

3 - Wskazowka ostrzegawcza ,wypetnienie na czas transportu” przy zaworze Schradera

Achtung ¢ Caution ¢ Attention

Ventilator-Betrieb nur mit Schutzgitter
GEFAHR!
Fan operation only with guard grille!
DANGER!
Mode operatoire de ventilateur qu'avec brille protective!
DANGER!

7 - Wskazowka ostrzegawcza ,kraty ochronne” (stosowana tylko w przypadku krat ochronnych de-
montowanych oddzielnie)

GUNTNER
GVV | 2010-09 \” © Giintner AG & Co. KG
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21.2

Pozostate znaki i wskazowki umieszczane na urzadzeniu

Glntner AG & Co. KG

Hans-Glintner-Str. 2 - 6
82256 Firstenfeldbruck
www.guentner.de

C€

GUNTNER

Projektnummer/Project number
Geratebezeichnung/Device type
Herstellernummer/ Serial number
Herstellungsjahr/ Year of manuf.
Max/Min Druck/Oper. pressure PS
Max/Min Temperatur/ Temperature TS
Prifdruck/ Test pressure PT
Priifdatum/Test date
Prifmedium/Test medium
Volumen/Volume V

<Ventilator/ Fan type>

1 - Tabliczka firmowa

V (4

GUNTNER

N~ 4

2 — Logo firmy Guntner

Eintritt/Entry/Entrada/Entrée

Austritt/Exit/Salida/Sortie

12 - Przytgcza WE. i WYL.

OKI

|

I\

150

GVV | 2010-09
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2.2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa
221 Postepowanie w sytuacji awaryjnej
/A OSTRZEZENIE
Ryzyko obrazen!

GVV | 2010-09

Stosowane czynniki ziebnicze FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22 ... sa czynnikami

zigbniczymi grupy L1/A1 w rozumieniu klasyfikacji pod wzgledem palnosci (L) i toksycznosci

(A) wg dyrektywy UE 97/23/WE dotyczacej urzadzen cisnieniowych (dyrektywa dot. urzadzen

cisnieniowych):

¢ Czynniki ziebnicze, ktore w formie gazu nie s palne niezaleznie od ich stezenia w powietrzu.

*  Czynniki zigbnicze w stezeniu wyrazonym w sredniej wazonej czasu, nieoddziatujagcym ne-
gatywnie na wiekszos¢ pracownikéw narazonych codziennie przez osmiogodzinny dzien
pracy i czterdziestogodzinny tydzien pracy na dziatanie czynnika w stezeniu o wartosci row-

nej lub wiekszej od 400 mIIm3 (400 ppm (VIV))

Nie zachodzi bezposrednie zagrozenie dla pracownikéw. Czynniki ziebnicze grupy L1/A1 sg
jednak z reguly ciezsze od powietrza i moga ulatnia¢ sie do nizej potozonych pomieszczen. W
nieruchomym powietrzu przy podiodze stezenie substancji moze by¢ wyzsze. Przy wysokim
stezeniu zachodzi ryzyko zaklécenia rytmu serca oraz uduszenia na skutek zmniejszonej ilosci
tlenu, szczegdlnie przy podtodze.

Osoby nieupowaznione nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia. Nalezy pamietac, ze wydosta-
jacy sie z urzadzenia czynnik ziebniczy FKW/HFKW nie moze dosta¢ sie do budynku ani stwa-
rza¢ zagrozenia dla ludzi.

Dziatania zabezpieczajace i sposob postepowania:

* W razie wycieku szczegolnie duzej ilosci czynnika zigbniczego nalezy niezwlocznie opuscic¢
pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie, i wiaczy¢ umieszczony w bezpiecznym
miejscu wylacznik awaryjny. Postanowienie to dotyczy np. nastepujacych sytuaciji:

* W razie wycieku szczegolnie duzej ilosci czynnika ziebniczego nalezy wiaczy¢ umieszczo-
ny w bezpiecznym miejscu wylacznik awaryjny. Postanowienie to dotyczy np. nastepujacych
sytuacji:

— Widoczny wyciek czynnika ziebniczego w stanie ptynnym lub w postaci pary z elemen-
tow wymiennika ciepta lub rurociagéw;

— Nagly wyciek wiekszej ilosci amoniaku (wyciek i odparowanie duzej czesci czynnika
ziebniczego w krotkim czasie, np. w okresie krétszym od 5 minut);

— Uruchomienie sie detektora czynnika zigbniczego (wartos¢ graniczna wg EN 378-1; za-
tacznik E):

¢ Zleci¢ doswiadczonemu, przeszkolonemu personelowi wykonanie wszystkich niezbednych
dziatan zabezpieczajacych i innych wymaganych czynnosci. Personel musi posiada¢ odziez
ochronna.

— Stosowac srodki ochrony drég oddechowych.

— Podczas prac naprawczych w pomieszczeniu, gdzie w powietrzu wystepuje wysokie ste-
Zenie czynnika ziebniczego, nalezy korzystac¢ z aparatu tlenowego, ktory nie wykorzystu-
je powietrza z pomieszczenia.

— Zadbac¢ o dobra wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym ustawione jest urzadzenie, zgod-
nie z wymogami normy EN378-3.

— Ulatniajace sie opary czynnika ziebniczego oraz wyciekajaca ciecz ziebnicza nalezy w
bezpieczny sposob zebraé.

— Uniemozliwi¢ przedostanie sie czynnika ziebniczego do wody gruntowej.

GUNTNER
© Giintner AG & Co. KG
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222 Wymogi dotyczace personelu, obowigzek zachowania nalezytej starannosci

A UWAGA

Urzadzenie moze zamontowaé, uruchomic, eksploatowaé, naprawia¢ i konserwowa¢ wytacznie
przeszkolony, doswiadczony i wyspecjalizowany personel. Osoby odpowiedzialne za eksploata-
cje, utrzymywanie nalezytego stanu technicznego, naprawy oraz ocene instalacji i jej podzespo-
téw uchodza za wyspecjalizowane, jesli posiadajq odpowiednie do wykonywanych prac wyksztat-
cenie i wiedze fachowa w rozumieniu normy EN 378-1. Fachowa wiedza pozwala na wykonywa-
nie w zadowalajacy sposob czynnosci zwigzanych z eksploatacja, utrzymaniem nalezytego stanu
technicznego, naprawami i oceng instalacji chtodniczych oraz ich podzespotow.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez zatrudnionych przez uzytkownika pracownikoéw, ktorzy
nie posiadajg fachowej wiedzy na temat techniki chtodniczej, natomiast maja wystarczajaca wie-
dze i doswiadczenie w zakresie sposobu dziatania, eksploatacji i codziennego nadzorowania in-
stalacji . Pracownicy ci nie sg uprawnieni do ingerencji i wprowadzania ustawien instalaciji.

Zwigzane z urzadzeniem zmiany, na ktére producent wyrazit pisemna zgode, moze wprowadzaé
wylacznie przeszkolony lub specjalistyczny personel.

Instalacja elektryczna:

Prace zwiazane z elementami elektrycznymi moga wykonywa¢ wylacznie osoby posiadajace wy-
magana wiedze (np. specjalista-elektryk lub osoba po przeszkoleniu w zakresie elektryki) i autory-
zowane przez uzytkownika. Nalezy przy tym przestrzega¢ stosowanych regulacji VDE (lub przepi-
s6w krajowych i miedzynarodowych) oraz warunkéw TWP zaktadu energetycznego.

23 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

231 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Skraplacze seriiGVV sa przeznaczone do montazu w instalacji chtodniczej oraz na zewnatrz budyn-
kow. Skraplacz skrapla czynnik ziebniczy, oddajac energie cieplng do powietrza, ktore jest przetta-
czane za pomocg wentylatorow przez suchg powierzchnie wymiennika ciepta.

Urzadzenie jest dostarczane w stanie przystosowanym do eksploatacji przy okreslonym punkcie
Znamionowym:

* Temperatura skraplania

» Strumien objetosci powietrza

* Temperatura na wlocie powietrza

Zdefiniowany punkt znamionowy pracy podany jest w dokumentac;ji ofertowej przedstawionej w
zwigzKku ze zleceniem.

23.2 Warunki eksploatacyjne

GVV | 2010-09

Urzadzenie jest elementem danej instalacji wraz z obiegiem cieczy roboczej. Celem niniejszej in-
strukcji obstugi jest maksymalne ograniczenie za posrednictwem podrecznika instrukcji obstugi in-
stalacji (ktorej elementem jest niniejsza instrukcja obstugi) potencjalnych zagrozen dla ludzi i rze-
czy oraz $srodowiska zwigzanych z urzadzeniem oraz ze stosowang w nim cieczg robocza. Zagro-
zenia te zwigzane sg w znacznym stopniu z fizycznymi i chemicznymi wtasciwosciami cieczy robo-
czej oraz z wartosciami ci$nienia i temperatury wystepujacymi w transportujacych ciecz robocza
elementach urzadzenia.patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW,
Strona 19.
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkéd materialnych!

Urzadzenie mozna uzytkowaé wylacznie w sposob zgodny z przeznaczeniem. Stosowana pod-
czas eksploatacji, nadzorowania i prac zwigzanych z utrzymaniem nalezytego stanu techniczne-
go ciecz i wersja urzadzenia musza odpowiadac¢ specyfikacji podanej w dokumentacji ofertowej
przedstawionej w zwiazku ze zleceniem. Odpowiedzialnos¢ za zgodnos¢ ze specyfikacja ponowi
uzytkownik.

Uzytkownik ma obowiazek zadbac¢ o to, by prace konserwacyjne wykonywane byly zgodnie z po-
stanowieniami podrecznika instrukcji obstugi instalac;ji .

Napelnienie urzadzenia inng ciecza wymaga pisemnej zgody producenta. Opis stosowania zgod-
nego z przeznaczeniem znajduje sie w dokumentaciji ofertowej dotagczonej do danego zlecenia.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wartosci cisnienia roboczego podanej na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia.

233 Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem

GVV | 2010-09

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkéd materialnych!

Ciecze robocze oraz polaczenia cieczy roboczej z woda lub innymi substancjami znajdujacymi sie
w elementach transportujacych ciecz robocza oddziatuja droga chemicznga i fizyczng od wewnatrz
na otaczajace je materiaty. Urzadzenie mozna napetnia¢ wylacznie czynnikiem ziebniczym FKW/
HFKW . Napetnienie urzadzenia inng ciecza robocza doprowadzi to tego,

= ze material, grubos¢ scianek, wytrzymalos¢ na rozciaganie, odpornos¢ na obciazenia dyna-
miczne, odpornos¢ na korozje, ksztattowanie oraz kontrole fabryczne nie sa przystosowane
do innej cieczy roboczej i nie wytrzymaja cisnienia i oddziatywan, jakie moga wystapic,

= Zze nie sa odporne na dziatanie innej cieczy roboczej i innej mieszanki cieczy roboczej,

= Ze nie zachowaja szczelnosci podczas eksploatacji i przestoju, oraz

= ze potencjalny, nagly wyciek wigkszej ilosci cieczy roboczej bedzie stanowit bezposrednie za-
grozenie dla ludzi illub rzeczy oraz posrednie zagrozenie dla Srodowiska.

Nie wolno przekracza¢ podanej na tabliczce znamionowej, maksymalnej wartosci dopuszczalne-

go cisnienia roboczego. Przekroczenie wartosci ci$nienia roboczego doprowadzi to tego,

= ze transportujace ciecz robocza elementy urzadzenia nie wytrzymaja oddzialywan termiczny-
ch, fizycznych i chemicznych oraz ci$nienia, jakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji i prze-
stoju,

= Ze nie zachowaja szczelnosci podczas eksploatacji i przestoju,

= ze potencjalny, nagly wyciek wigkszej ilosci cieczy roboczej wskutek pekniecia lub wycieku z
elementéw transportujacych ciecz doprowadzi do nastepujacych zagrozen:

zagrozenia wynikajace z wypadajacych materiatow,

— zagrozenia wynikajace z wypierania tlenu z powietrza,

— ryzyko pozaru (na skutek pozostatosci oleju chtodniczego),

— ryzyko powstania odmrozen (na skutek pryskania ptynnego czynnika ziebniczego),

— ryzyko uduszenia,

— zagrozenia wynikajace z wybuchu paniki,

— zagrozenia dla Srodowiska.

GUNTNER
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A OSTRZEZENIE

Parownikéw/skraplaczy FKW/HFKWchlodnic nagrzanego chtodziwa nie wolno stosowaé¢ w miej-
scach, w ktorych:

= w zwigzku z krétkotrwatym lub statym oddziatywaniem wskutek dotkniecia, wdychania lub
spozycia cieczy roboczej moze dojs¢ do powstania szkod, ,

= moze dojs¢ do naglego wycieku (wyciek i przejscie w stan pary) wiekszosci cieczy roboczej w
krétszym czasie (np. w okresie krotszym od 5 minut).

Wprowadzanie w urzadzeniu zmian bez pisemnej zgodny firmy Giintner AG & Co. KG jest niedo-

zwolone. Do zmian urzadzenia zalicza sie:

= zmiane znamionowego punktu pracy (w rozumieniu czesciUrzadzenie)

= zmiane mocy wentylatoréw (ilosci powietrza)

= zmiane ilosci przeplywu cieczy roboczej

= zmiane cieczy roboczej

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, jesli brak zainstalowanych fabrycznie urzadzen zabezpieczajacych,
jesli sa one zainstalowane nieprawidtowo lub nie sa w pelni sprawne.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, ktoére jest uszkodzone lub w ktérym wystapily usterki. Wszystkie
uszkodzenia i usterki nalezy niezwlocznie zgtosi¢ firmie Giintner AG & Co. KG i natychmiast je
usunac.

Prac w obrebie urzadzenia nie wolno wykonywac bez zastosowania opisanych w niniejszej in-
strukcji obstugi sSrodkéw ochrony osobiste;j.

24 Mechaniczne ryzyko resztkowe

241 Plytki, ostre rogi i krawedzie urzadzenia

GVV | 2010-09

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed obrazeniami dtoni!

Ryzyko przeciecia dioni i palcéw na skutek dotkniecia plytek i ostrych rogéw i
krawedzi urzadzenia.

Stosowac rekawice z wytrzymatego materiatu!

GUNTNER
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242 Wentylatory

A OSTRZEZENIE

Ryzyko odciecia palcow, ryzyko wciagniecia!

Wirujace topatki wentylatora wigza sie z ryzykiem ran cietych palcéw, obrazen
dtoni i wciagniecia wlosow, tancuszkow, ubrania i innych luznych elementow.
Podczas pracy na wentylatorach musza znajdowac sie kratki ochronne. Ryzyko
zmiazdzenia!

Podczas automatycznego rozruchu wentylatora w zwigzku z pracami konserwa-
cyjnymi zachodzi ryzyko zmiazdzenia palcow i dioni.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zwigzanych z demontazem kratek
ochronnych nalezy odtaczy¢ urzadzenie od napiecia. Zabezpieczy¢ urzadze-

nie przed wlaczeniem przez osoby nieuprawnione, wyjmujac bezpieczniki elek-
tryczne urzadzenia. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym wiaczeniem,
umieszczajac na nim odpowiednig tabliczke ostrzegawcza.

Sk P

25 Elektryczne ryzyko resztkowe

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Bezposrednie lub posrednie dotkniecie elementéw znajdujacych sie pod napie-
ciem, jak silniki i przewody elektryczne, moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen, w
tym $mierci.

Przed rozpoczeciem prac naprawczych nalezy odiaczy¢ urzadzenie od napiecia.
Patrz dokumentacja instalacji chtodniczej. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed wia-
czeniem przez osoby nieuprawnione, wyjmujac bezpieczniki elektryczne urza-
dzenia. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym wiaczeniem, umieszcza-
jac na nim odpowiednig tabliczke ostrzegawcza.

Nalezy pamietaé, ze nawet po odigczeniu urzadzenia od napiecia przewody sie-
ciowe moga znajdowa¢ sie pod napieciem.

Prace zwigzane z elementami elektrycznymi moga wykonywaé wylacznie osoby
posiadajace wymagana wiedze (np. specjalista-elektryk lub osoba po przeszko-
leniu w zakresie elektryki) i autoryzowane przez uzytkownika.

GUNTNER
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2.6 Termiczne ryzyko resztkowe

2.6.1 Niebezpieczenstwo poparzenia

/A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia!

W trybie wezownica (wymiennik cieplta) urzadzenia, rurociagi (odszranianie go-
racym gazem) i prety grzewcze osiagajq temperature przekraczajaca +45°C. Do-
tkniecie takiego elementu moze spowodowac poparzenie.

Jesli temperatura czynnika ziebniczego przekracza +45°C, zachodzi ryzyko po-
parzenia na skutek dotkniecia rurociagéw i rur rozdzielacza.

Chroni¢ rece.

2.7 Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem ziegbniczym FKW/HFKW

Stosowane czynniki ziebnicze FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22 ... sg czynnikami
ziebniczymi grupy L1/A1 w rozumieniu klasyfikacji pod wzgledem palnosci (L) i toksycznosci (A) wg
dyrektywy UE 97/23/WE dotyczacej urzadzen cisnieniowych (dyrektywa dot. urzadzen cisnieniowy-
ch):

— Czynnik ziebniczy, ktéry w formie gazu nie jest palny niezaleznie od stezenia w powietrzu.

— Czynniki ziebnicze w stezeniu wyrazonym w $redniej wazonej czasu, nieoddziatujgcym nega-
tywnie na wiekszo$¢ pracownikéw narazonych codziennie przez odmiogodzinny dzien pracy i
czterdziestogodzinny tydzien pracy na dziatanie czynnika w stezeniu o wartosci réwnej lub wiek-
szej od 400 mI/m3 (400 ppm (V/V))

Nie zachodzi bezposrednie zagrozenie dla pracownikéw. Przy dobrej wentylacji i skutecznym syste-

mie odsysania zmierzone wartosci bez trudu mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania uszczerbku na zdrowiu oraz zanieczyszczenia sSrodowiska!

Czynniki ziebnicze grupy L1/A1 sa z reguly ciezsze od powietrza i moga ulatniac¢ sie do nizej po-
tozonych pomieszczen. W nieruchomym powietrzu przy podiodze stezenie substancji moze by¢
wyzsze. Przy wysokim stezeniu zachodzi ryzyko zaktécenia rytmu serca oraz uduszenia na skutek
zmniejszonej ilosci tlenu, szczegodlnie przy poditodze.

* Osoby nieupowaznione nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia.

» Aby wykluczyé wdychanie substanciji w postaci pary o duzym stezeniu, nalezy zadba¢ o dobrg
wentylacje w pomieszczeniach roboczych.

» Nalezy pamieta¢, ze wydostajacy sie z urzadzenia czynnik ziebniczy FKW/HFKW nie moze do-
stac sie do budynku ani stwarza¢ zagrozenia dla ludzi. Czynnik ziebniczy FKW/HFKW w po-
staci pary i gazu nie moze przedosta¢ sie do sasiednich pomieszczen, klatek schodowych, na
dziedziniec, do przej$c¢ i systeméw odwadniania. Nalezy go odprowadzi¢ w bezpieczny spo-
s6b.

* Nadzorowac¢ stezenie czynnika ziebniczego FKW/HFKW we wdychanym powietrzu, tak by nie
zostaly przekroczone wartosci graniczne.

* Regularnie kontrolowa¢ szczelnos$¢ urzadzenia w sposob opisany w instrukcji obstugi (patrz
Plan przegladéw i konserwacji, Strona 52).
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Zagrozenie zaptonem i pozarem!

* Podczas prac zwigzanych z ogniem — np. podczas szlifowania, lutowania itp. —
w miejscu prac muszg znajdowac sie odpowiednie urzadzenia przeciwpozaro-
we.

» W szczegolnosci nalezy uwzglednic¢ ryzyko zaptonu resztek oleju i czynnika
zigbniczego FKW/HFKW.

» Zapewni¢ wystarczajaca liczbe sprawnych urzadzen gasniczych. Wykluczy¢
mozliwos¢ zajscia niebezpiecznej reakcji z czynnikiem zigbniczym FKW/
HFKW.

* W trakcie pracy nie wolno pali¢!

Ryzyko powstania odmrozen!

W razie zahamowania wrzenia czynnik ziebniczy FKW/HFKW moze pryskac i
spowodowaé odmrozenia skory i oczu.
Podczas prac zwigzanych z usuwaniem usterek po wycieku czynnika zigbni-

czego FKW/HFKW nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na znajdujacy sie we-
wnatrz urzadzenia, wrzacy czynnik.
Ryzyko zatrucia!
Produkty spalania czynnika zigbniczego FKW/HFKW sa trujace.
* Unika¢ kontaktu czynnika zigbniczego FKW/HFKW z otwartym ogniem.
* Prace spawalnicze i lutownicze mozna wykonywac po catkowitym usunieciu
czynnika ziebniczego FKW/HFKW z danej czesci instalacji. Zapewni¢ dobrg
wentylacje.
Podczas prac wykonywanych w sytuacji awaryjnej przy wysokim stezeniu
czynnika zigbniczego FKW/HFKW konieczne jest korzystanie z aparatu tleno-
wego, ktory nie wykorzystuje powietrza z pomieszczenia.

o®) @

2.8 Ryzyko resztkowe spowodowane drganiami

A OSTRZEZENIE

Obrazenia i szkody materialne powstale na skutek wypadajacych materiatéw

Jesli podczas trybu pracy wentylatoréw dojdzie do zniszczenia wentylatoréow, wydajace czesci to-
patek wentylatora moga by¢ przyczyna obrazen lub uszkodzenia znajdujacych sie w poblizu wen-
tylatora przedmiotow.

Wentylatory, urzadzenia i przewody w instalacji musza by¢ skonstruowane, zbudowane i potaczo-
ne w sposob ograniczajacy zagrozenia wynikajace z drgan generowanych przez nie lub inne ele-
menty instalacji do najnizszego poziomu przy uwzglednieniu wszystkich dostepnych srodkoéw re-
dukujacych drgania, przede wszystkim w poblizu ich zrédia.
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Szkody materialne powstate na skutek drgan

Podczas pracy wentylatoréw dochodzi do regularnie powstajacych drgan, ktérych moc wzrasta
na skutek nieprawidlowego wywazenia powstajacego w zwiazku z zanieczyszczeniami lub uszko-
dzeniami topatek wentylatora. Drgania przenoszone sa na urzadzenie i moga powodowac¢ uszko-
dzenia urzadzenia, jego zawieszenia lub podiaczonych do niego komponentéw instalacji chtodni-
czej.

Nalezy regularnie kontrolowac topatki i kratki ochronne wentylatoréw pod katem zanieczyszczen.
Kontrolowaé, czy wentylatory pracujg rownomiernie (patrz Wentylatory, Strona 52).

29 Ryzyko resztkowe zwigzane z elementami znajdujgcymi sie pod ci-
snieniem

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szk6d materialnych w zwiazku ze znajdujacymi sie pod ciSnieniem
elementami zawierajacymi czynnik chtodniczy FKW/HFKW!

Pekniecie znajdujacych sie pod cisnieniem rurociagéw lub podzespotéw urzadzenia moze prowa-
dzi¢ do obrazen lub szkéd materialnych spowodowanych wypadajacymi materiatami. Nagty wy-
ciek duzej ilosci cieczy roboczej o niebezpiecznych wiasciwosciach na skutek pekniecia lub wy-
cieku ze znajdujacych sie pod cisnieniem podzespotéw urzadzenia moze by¢ przyczyna nastepu-
jacych zagrozen:

= Wypieranie tlenu

= Palnos¢ na skutek pozostatosci oleju chtodniczego

= Odmrozenie (na skutek pryskania plynnego czynnika zigbniczego)

= Uduszenie

= Atak paniki

= Zagrozenie dla sSrodowiska

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie znajduje sie pod
ci$nieniem, lub usuna¢ z urzadzenia ciecz robocza.

Prace konserwacyjne w obrebie urzadzenia — w szczegélnosci prace lutownicze — nalezy przepro-
wadza¢ dopiero po catkowitym usunieciu cieczy roboczej z urzadzenia.

210 Ryzyko resztkowe zwigzane z nieprawidilowym montazem

A OSTRZEZENIE

Obrazenia i szkody materialne powstale na skutek nieprawidiowego montazu!

Nieprawidlowy montaz moze by¢ przyczyna zagrozen wynikajacych z nastepujacych okoliczno-

sci:

= Pekniecie lub wyciek z transportujacych ciecz elementéw urzadzenia i rurociaggow

= Brak urzadzen odciazajacych, ktore niwelowalyby rozszerzanie sie cieczy: Nie moze dojs¢ do
zablokowania cieczy, ktéra podczas przestoju urzadzenia ulegnie podgrzaniu i po zwigkszeniu
objetosci moze doprowadzi¢ do przerwania rurociagu lub kotnierza przytaczeniowego.

= Nieréwnomierne roztozenie obciazenia mocowan zwigzane z ryzykiem powstania naprezenia
wewnatrz urzadzenia lub przesunieciem urzadzenia (pekniecie lub wyciek z transportujacych
ciecz elementéw urzadzenia i rurociagéw, ryzyko zerwania)
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Brak wystarczajacego zabezpieczenia transportujacych ciecz przewodoéw przed uszkodzenia-
mi mechanicznymi! Podlaczenia w gestii inwestora: brak wykonanego w odcigzajacy sposéb
montazu; oddziatywanie sit na rury rozdzielacza i kolektor zwigzane z ryzykiem pekniecia lub
wycieku z transportujacych ciecz robocza elementéw urzadzenia i rurociagéw, ryzyko zerwa-
nia!

Ryzyko zerwania i spadniecia urzadzenia zwigzane z wyplywajaca ciecza robocza i niezabudo-
wanymi przewodami elektrycznymi

Ryzyko uszkodzenia w zwigzku z wystepujacymi wokot urzadzenia zrédiami zagrozen (pro-
dukcja, transport i inne procesy realizowane w miejscu ustawienia urzadzenia)

Zaktocenia w dziataniu urzadzenia na skutek utrudnienia wlotu i wylotu powietrza

Utrudnienia w nadzorowaniu urzadzenia z kazdej strony, kontroli i konserwacji, tj. utrudniony
dostep do elementéw transportujacych ciecz roboczg i elementow elektrycznych, przytaczy i
przewodoéw, brak widocznych oznaczen rurociagéw i niewystarczajaca ilos¢ miejsca do prze-
prowadzania kontroli!

Nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

urzadzenia musza by¢ zamontowane przy wykorzystaniu punktéw mocowania, ktére sg do-

stosowane do wagi urzadzen, i zamocowane srubami mocujacymi. Uzytkownik lub instalator

ponosi odpowiedzialnos¢ za stabilnos¢ potaczen.

sruby mocujace musza by¢ dostosowane do wyznaczonych statycznie przez producenta

srednicy otworéw mocujacych,

sruby mocujace musza by¢ zabezpieczone przed odkreceniem za pomoca odpowiedniego ele-

mentu mocujacego,

zlaczy mocujacych nie mozna dokrecac¢ zbyt mocno ani przekrecaé,

wszystkie polaczenia Srubowe musza by¢ dokrecone z tg sama sita w celu mozliwie réwno-

miernego roziozenia obcigzenia,

wszystkie punkty mocowania muszg zachowa¢ stata odlegtos¢ od powierzchni mocowania,

réwniez pod obcigzeniem, tak by urzadzenie nie ulegato naprezeniom. Urzadzenia nalezy za-

mocowaé W wyznaczonej pozycji w sposéb uniemozliwiajacy ich przesuniecie.

stabilnos¢ ztacza sSrubowego nalezy kontrolowac z czestotliwoscia odpowiadajaca czesto-

tliwosci konserwacijipatrz Utrzymywanie nalezytego stanu technicznego urzadzenia, Strona

50,

urzadzenie nalezy zamocowac lub ustawi¢ w taki sposoéb, by nie zostato uszkodzone w zwigz-

ku ze znajdujacymi sie w otoczeniu zrédtami zagrozenia (produkcja, transport i inne procesy

realizowane w miejscu ustawienia urzadzenia) lub jego dziatanie nie zostato zaklécane na sku-

tek dziatan oséb nieuprawnionych,

urzadzenia nalezy zamocowac lub ustawi¢ w sposob umozliwiajacy nieutrudniony wiot i wylot

powietrza bez mieszania strumieni powietrza,

urzadzenia nalezy zamocowac lub ustawi¢ w sposob, ktéry umozliwi przeprowadzenie z kaz-

dej strony i w dowolnym momencie nadzoru, kontroli i konserwacji, tzn. zapewni nieutrudnio-

ny dostep do elementéw transportujacych czynnik ziebniczy i elementow elektrycznych, przy-

laczy i przewodéw, widoczne oznaczenie rurociaggow i wystarczajaco duzo miejsca na prze-

prowadzenie kontroli,

przewody transportujace ciecz robocza musza by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami me-

chanicznymi! Podtaczenia w gestii inwestora: Montaz wykonany w odcigzajacy sposob; brak

oddzialywania sit na rury rozdzielacza i kolektor,

podczas instalacji urzadzenia nalezy bezwzglednie spetni¢ nastepujace warunki:

— Bezwzgledne zachowanie odstepu od obiektow, ktore moga stanowi¢ zagrozenie wskutek
toksycznego oddziatywania czynnika zigbniczego FKW/HFKW,

— Podjecie krokéw zabezpieczajacych chronione obiekty przed stezeniem czynnika zigbni-
czego FKW/HFKW o wartosci przekraczajacej dozwolong granice w rozumieniu EN 378-3,

— Niepozostawianie materialéw tatwopalnych pod urzadzeniem,
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— Urzadzenia nalezy mocowac¢ lub ustawiaé¢ w nastepujacy sposob: W strefach wewnetrznej

komunikacji rurociagi prowadzace do urzadzen i od nich nalezy zainstalowa¢, nie stosujac
potaczen, ktére mozna rozkrecic.
— Nalezy zainstalowa¢ urzadzenia odciazajace, ktoére przeciwdziataja rozszerzaniu sie cieczy.
— Podczas przestoju w elementach instalacji chlodniczej powinno znajdowac¢ sie jak naj-
mniej przechtodzonej cieczy — redukcja ilosci pozostatosci cieczy.

2.1 Ryzyko resztkowe zwigzane z peknieciem podczas eksploataciji

/A OSTRZEZENIE

Obrazenia i szkody materialne wskutek pekniecia podczas eksploataciji!

Nieprawidlowy montaz (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z nieprawidtowym montazem, Stro-
na21),

Nieprzestrzeganie wartosci maksymalnie dopuszczalnego ci$nienia roboczego (patrz Warunki
eksploatacyjne, Strona 15),

Niezabezpieczenie na czas konserwacji znajdujacych sie pod cisnieniem czesci przewodéw
(patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z elementami znajdujacymi sie pod ci$nieniem, Strona

21),

Nieuwzglednienie ryzyka resztkowego zwigzanego z drganiami (patrz Ryzyko resztkowe spo-
wodowane drganiami, Strona 20)

prowadza do peknie¢ podczas eksploatacji i konserwacji. Powstajq wéwczas zagrozenia zwigzane
z nastepujacymi czynnikami:

wypadajace materialy (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z elementami znajdujgcymi sie pod
cisnieniem, Strona 21),

wyciek cieczy roboczej (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/
HFKW, Strona 19)

Nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

urzadzenie musi by¢ zamontowane w prawidlowy sposéb,

cisnienie robocze nie moze przekroczy¢é maksymalnie dopuszczalnej wartosci,

przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze zlikwidowa¢ cisnie-
nie w znajdujacych sie pod cisnieniem czesciach przewodoéw,

nalezy zastosowac¢ wszelkie dostepne srodki w celu maksymalnego obnizenia drgan zwiaza-
nych z instalacjg chlodnicza (drgan zwigzanych ze sprezarka, urzadzeniami i przewodami catej
instalacji) oraz z wentylatorem (nieprawidtowe wywazenie powstajace w zwigzku z zanieczysz-
czeniami lub uszkodzeniami).

nalezy zainstalowac¢ urzadzenia odcigzajace, ktore przeciwdziatajg rozszerzaniu sie cieczy.
Podczas przestoju w elementach instalacji chtodniczej znajduje sie niewielka ilos¢ przechto-
dzonej cieczy na skutek redukcji ilosci pozostatosci cieczy.

212 Ryzyko resztkowe zwigzane z wypadajacymi elementami lub cieczg

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkod materialnych na skutek wypadajacych elementéw i cieczy!

Ryzyko resztkowe zwigzane z wypadajacymi elementami lub ciecza (patrz Ryzyko resztkowe zwig-
zane z peknieciem podczas eksploataciji, Strona 23).
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213 Ryzyko resztkowe zwigzane z utylizacja

GVV | 2010-09

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szk6d materialnych w zwiazku z ciecza robocza FKW/HFKW!

Ponizsze wskazéwki to zalecenia dotyczace prawidtowej utylizacji urzadzenia. Wigzace s obo-
wiagzujace w kraju uzytkowania ustawy dotyczace odpadow:

Utylizacje nalezy zleca¢ wylacznie specjalistom.

Wszystkie elementy urzadzenia, np. ciecze robocze, olej chlodniczy, wezownica (wymiennik
ciepta), wentylatory nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposob.

Zuzyta ciecz robocza, ktéra nie bedzie ponownie wykorzystana, nalezy traktowac jak odpad i
zutylizowaé w bezpieczny sposéb. Nie wolno przy tym uwalnia¢ do sSrodowiska emisji.
Czynnik ziebniczy FKW/HFKW nalezy przela¢ do specjalnego zbiornika, stosujac przy tym od-
powiednie Srodki ostroznosci. Zbiornik ten musi by¢ przystosowany do stosowanego czynni-
ka ziebniczego. Zbiornik musi by¢ wyraznie oznaczony, nalezy na nim umiesci¢ nazwe czynni-
ka ziebniczego, np. ,,odzyskany HFKW R-4304A".

Nie wolno stosowac przeznaczonych do utylizacji zbiornikéw jednorazowych, poniewaz pod-
czas utylizacji mogtoby dojs¢ do uwolnienia pozostalych w zbiorniku resztek oparéw czynnika
ziebniczego.

Nie mozna dopusci¢ do przepetnienia zbiornika na ciecz robocza. Podczas pracy w zbiorniku
na ciecz robocza nie moze dojs¢ do przekroczenia maksymalnie dozwolonego cisnienia.

Nie wolno wlewa¢ cieczy roboczej do zbiornika, w ktérym znajduje sie inna ciecz robocza lub
ciecz robocza nieznanego rodzaju. Znajdujacej sie w zbiorniku cieczy nie nalezy usuwac w do-
wolny sposob, lecz okresli¢ jej rodzaj, a nastepnie przetworzy¢ lub zutylizowaé w prawidiowy
sposob.

Do zniszczenia cieczy roboczej moze by¢ konieczne urzadzenie objete obowigzkiem posiada-
nia urzedowego zezwolenia.

Zuzyty olej chtodniczy, ktéry zostat odzyskany z urzadzenia i nie zostanie przetworzony, nale-
zy przechowywac¢ w oddzielnym, dostosowanym do tego celu zbiorniku. Olej nalezy traktowac
jak odpad i zutylizowa¢ go w bezpieczny sposob.

Nalezy dopilnowa¢, by wszystkie elementy urzadzenia zawierajace ciecze robocze i olej chtod-
niczy zostaly zutylizowane we wlasciwy sposob.

Urzadzenie sklada sie gléwnie z nastepujacych materiatéw: miedz, aluminium, stal cynkowana
(wezownica (wymiennik ciepta) i obudowa), stal, aluminium, miedz i poliamidy (silniki). Po me-
chanicznym i termicznym demontazu materialy te, nawet jesli sa pomalowane, moga by¢ pod-
dane recyklingowi i odzyskowi.

Przed ztomowaniem przewodzace ciecz robocza czesci urzadzenia nalezy oprézni¢; nalezy
przy tym obnizy¢ cisnienie do wartosci absolutnej wynoszacej co najmniej 0,6 bara, jesli obje-
tos¢ rurociagu urzadzenia wynosi do 200 | wiacznie, lub do wartosci absolutnej 0,3 bara, jesli
objetos¢ rurociagu urzadzenia przekracza 200 I. Proces obnizania ciSnienia mozna uzna¢ za
zakonczony, kiedy cisnienie przestaje rosna¢ i utrzymuje sie na statym poziomie, a temperatu-
ra urzadzenia jest rowna temperaturze otoczenia.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko skazenia sSrodowiska!

Podczas pracy urzadzenia do odzyskiwania lub utylizacji czynnika zigbniczego nalezy zadbac¢ o
maksymalnie ograniczenie ryzyka emisji czynnika ziebniczego lub oleju chlodniczego do otocze-
nia.
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* Uniemozliwi¢ przedostanie sie cieczy roboczej do wody gruntowej.

* Podczas pracy urzadzenia do odzyskiwania lub utylizacji cieczy roboczych nalezy zadbac¢ o
maksymalne ograniczenie ryzyka emisji cieczy roboczych lub oleju chlodniczego do otocze-
nia.

Opakowania transportowe wykorzystywane przez firme Gilintner AG & Co. KG wykonane sg z ma-
teriatow nieszkodliwych dla srodowiska i odzyskiwalnych.
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3 Dane techniczne

3.1 Urzadzenie

Wartos¢ mocy wentylatora jest uzalezniona od temperatury otoczenia oraz oporu powietrza w

miejscu ustawienia urzadzenia.

Wszystkie elementy elektryczne wykonane sa zgodnie z wymogami norm EN.

Numer projektu
Okreslenie urzadzenia
Numer producenta
Rok produkgji

Ciecz robocza
Objetosé

Dopuszczalne ci$nienie robocze
Cisnienie kontrolne

Dopuszczalna temperatura robocza
Dopuszczalna wilgotnos¢ powietrza

Data kontroli

Srodek kontrolny

Emisja dzwieku powietrznego

Waga

3.2 Wentylatory

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

32 bary

35,2 bara

-50 ... +100°C
100 %

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

suche powietrze

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem. Zgodnie ze standardowg procedurg ob-
liczania poziomu cisnienia akustycznego w rozumieniu
EN 13487; zatacznik C (normatywny).

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku
ze zleceniem.

Wentylatory stosowane wGVV , posiadajace srednice od 450 do 650 mm, zasilane sg pradem prze-
miennym o parametrach 230 V 1~ 50 Hz. Wentylatory o srednicy od 800 mm do 1000 mm posiada-
ja mozliwos$¢ regulacji predkosci obrotowej za pomoca regulatoréw firmy Guntner. Wentylatory za-
silane pradem tréjfazowym zasadniczo moga pracowac z 2 roznymi predkosciami obrotowymi, wy-
bieranymi za pomocg przefacznika tréjkat-gwiazda. Dostepnych jest 5 stopni mocy/dzwieku (N, M,

L, S, E).

GVV | 2010-09
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Typ wentylatora

Stopien ochrony
Rodzaj pradu
Napiecie

Doktadno$¢ wywazenia
Dopuszczalna temperatura powietrza

Urzadzenia zabezpieczajace

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona
w zwigzku ze zleceniem.

IP 54, klasa cieplna 155 i DIN VDE 0530
prad tréjfazowy lub przemienny

400V 3~ 50 Hz lub
230V 1~ 50 Hz

Q 6,3 wg VDI 2060
Zakres zastosowania: -30 do +55°C

» Termiczne: przetacznik cieplny (zestyk roz-
wierny)

* Mechaniczne: kratka ochronna zabezpie-
czajgca przed dotknieciem wg EN 294

GUNTNER
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4 Konstrukcja i sposob dzialania

GVV | 2010-09

Skraplacz sktada sie z

* wezownicy zlozonej z przewodow rurowych zaopatrzonych w ptytki, (rura miedziana; ptytka alu-
miniowa), rur rozdzielacza i kolektoréw (miedz) i przytaczy rur stuzacych do potaczenia z ukta-
dem rurociagu,

* obudowy z cynkowanej blachy stalowej, powtoka lakierowana.

* oraz-w zaleznosci od wersji - z jednego lub kilku wyciszonych wentylatoréw osiowych z niewy-
magajacymi konserwacji silnikami. Wentylatory wystepujg przy tym w dwdch wersjach: normal-
nej i wzmocnionej (opcja).

Skraplacze seriiGVV przeznaczone sg do montazu w instalacji chtodniczej. Instalacja chtodnicza to

system potaczonych ze sobg, transportujacych czynnik ziebniczy czesci i armatur tworzacych za-

mkniety obieg, w ktérym cyrkuluje czynnik ziebniczy.

W niskiej temperaturze i przy niskim cisnieniu czynnik ziebniczy absorbuje ciepto i przechodzi w
stan pary (strona parownika), zas przy wyzszej temperaturze i wyzszym ci$nieniu z powrotem od-
daje ciepto i przechodzi w stan ptynny (strona skraplacza). Skraplacz skrapla czynnik ziebniczy, od-
dajac energie cieplng do powietrza, ktore jest przettaczane za pomoca wentylatoréw przez suchg
powierzchnige wymiennika ciepta.

Stosowane czynniki zigbnicze FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22... sg czynnikami
ziebniczymi grupy L1/A1 (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW,
Strona 19).
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5 Silnik wentylatora

Technologia AC

Technologia EC

GVV | 2010-09

Podczas dluzszego magazynowania i przestoju nalezy co miesigc uruchamia¢ wentylatory na 2
do 4 godzin.

Znajdujace sie w wentylatorach ze stopniem ochrony IP55 lub wyzszym otwory na odplyw skro-
plin nalezy otwiera¢ co najmniej raz na p6t roku.

Silniki AC sg zabezpieczone przed przegrzaniem za pomoca przetacznika cieplnego (lub termistora
PTC).

W silnikach z przetacznikiem cieplnym przetacznik nalezy podtaczy¢ w szafie sterowniczej w spo-
s6b uniemozliwiajgcy wigczenie silnika w razie zadziatania przetgcznika. Zaleca sie zamontowanie
blokady uniemozliwiajgcej wigczenie silnika.

W silnikach z termistorem PTC nalezy zamontowa¢ dodatkowy, zewnetrzny element uruchamiaja-
cy zamontowane termistory. Zaleca sie zamontowanie blokady uniemozliwiajgacej wtaczenie silni-
ka. Napiecie kontrolne przy termistorach moze wynosi¢ maksymalnie 2,5 V wzgl. nalezy stosowac¢
mierniki zasilane pragdem o ograniczonej wartosci napiecia.

Przy zastosowaniu przetaczenia gwiazda-trojkat nalezy uwzgledni¢ odpowiednie op6znienie.

W przypadku silnikéw z bezposrednim rozruchem i wartoscig przytaczeniowg > 4,0 kW konieczne
moze by¢ zastosowanie ogranicznika pradu rozruchowego (ptynny rozruch przy uzyciu tyrystora).

Jesli planowana jest regulacja predkosci obrotowej przy uzyciu przetwornicy czestotliwosci, przy
wentylatorach z silnikiem o zewnetrznym wirniku nalezy uwzgledni¢ nastepujace aspekty:

Pomiedzy przetwornica czestotliwosci a wentylatorami nalezy zamontowac¢ wielobiegunowe filtry si-
nusoidalne (sinusoidalne napiecie wyjsciowe! Oddziatywanie filtra pomiedzy fazami oraz pomiedzy
faza a ziemia).

Przetwornice czestotliwosci firmy Gulntner sg seryjnie wyposazone w te funkcje. Znormalizowane
silniki tréjfazowe sg dostosowane do bezposredniej eksploatacji z przetwornicami czestotliwosci.

Trojfazowe silniki wentylatoréw moga pracowac z przetgczeniem gwiazda-trojkat z dwiema predko-
Sciami obrotowymi lub z regulacjg predkosci obrotowej. Nalezy skontrolowa¢ kierunek obrotow. W
razie nieprawidtowego kierunku obrotéw mozna zmieni¢ kierunek poprzez zamiane dwdch faz.

Silniki wentylatoréw posiadaja wiasny zasilacz elektroniczny. Zasilaczem tym steruje sie za po-
Srednictwem systemu Giintner Motor Management GMM. Silniki zasilane sg napieciem jednofa-
zowym (1~, 200 - 277 V AC, 50/60 Hz) i trojfazowym (3~, 380 - 480 V AC, 50/60 Hz). Dane dotyczace
przylaczenia elektrycznego podane sa w planach przylaczy i informacjach na temat skrzynki zaci-
skowej silnika.
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6 Transport i magazynowanie

6.1 Bezpieczenstwo

/A OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia w razie spadnigcia!l

Urzadzenie wazy od 60 kg do 2750 kg. Urzadzenie moze sie zeslizgna¢ i wypas¢ z mocowan trans-
portowych. Moze to skutkowac¢ ciezkimi obrazeniami, a nawet $miercia. Silne uderzenia i potrza-
sanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji na naklejkach transportowych umieszczonych na zapakowanym
urzadzeniu.

Personel zajmujacy sie roztadunkiem musi posiadaé¢ na ten temat odpowiednia wiedze.

Nalezy skorzysta¢ z urzadzenia transportowego dostosowanego do wagi urzadzenia (patrz Trans-
port i magazynowanie, Strona 30). Waga zapakowanego urzadzenia podana jest w dokumenta-
cji ofertowej przedstawionej w zwigzku ze zleceniem.

Podczas transportowania pod urzadzeniem i w poblizu strefy obcigzenia nie moga przebywac¢ lu-
dzie.

Nalezy zadba¢ o rownomierne roztozenie ciezaru. Nalezy stosowac sie do instrukciji z naklejki
transportowej umieszczonej na zapakowanym urzadzeniu (patrz Pozostate znaki i wskazowki
umieszczane na urzadzeniu, Strona 13).

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed wyslizgnieciem sie i uszkodzeniami mechanicznymi.

W przypadku transportu za pomoca zurawia: Haki i szekle zaczepéw nalezy mocowac wyltacznie
w miejscach wyznaczonych przez producenta, tj. na zamontowanych fabrycznie naktadkach. Na-
lezy sprawdzié, czy pasy transportowe nie scisng obudowy urzadzenia.

W razie potrzeby skorzysta¢ z pomocniczych elementéw transportowych. Zastosowac¢ element
transportowy dostosowany do wagi urzadzenia. Waga urzadzenia podana jest w dokumentac;ji
ofertowej przedstawionej w zwiazku ze zleceniem (patrz Konstrukcja i obowigzujace dokumenty,
Strona 8). Nie wolno wykorzystywac¢ kr6écow przytaczeniowych i kolektorow jako punktéw zacze-
powych przy podnoszeniu, przeciaganiu, mocowaniu lub wchodzeniu na urzadzenie. Postepowa-
nie takie grozi powstaniem wycieku.

Podczas transportu urzadzenia nalezy zachowa¢ ostroznos¢. Szczegolng ostroznos¢ nalezy za-
chowac¢ podczas ustawiania urzadzenia — nie wolno ustawia¢ go w gwattowny sposob.

Na urzadzenie mozna wchodzi¢ wylacznie w solidnym obuwiu.

Jesli urzadzenie nie posiada poreczy, mozna na nie wejs¢ wylacznie przy zastosowaniu srodkow
zabezpieczajacych.
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6.2 Transport i magazynowanie

Nalezy zwréci¢ uwage i zastosowac sie do znakéw transportowych umieszczonych na opakowa-
niu urzadzenia!

Stale obcigzenie mechaniczne zwigzane z nieréwnosciami nawierzchni i wybojami oraz drgania
zwigzane z transportem morskim moga prowadzi¢ do powstania szkéd transportowych. Przed
transportem droga wodng lub w krajach o zlym stanie drég nalezy na czas transportu zdemonto-
wa¢ elementy, ktére moga przejmowac drgania — w szczegolnosci wentylatory i podstawa nézek.

* Transport urzadzenia do miejsca ustawienia
* Roztadunek urzadzenia

/
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* Zapakowane urzadzenie nalezy przetransportowaé przy uzyciu odpowiednich urzadzen trans-
portowych (np. wozek widtowy, zuraw) i roztadowac¢ w miejscu ustawienia.
UWAGA: W razie transportu wézkiem widlowym: Podnies¢ zapakowane urzadzenie wézkiem
widlowym z wysunietymi widtami.

6.3 Magazynowanie przed montazem

GVV | 2010-09

Ryzyko korozji i zanieczyszczenia!
Do wnetrza urzadzenia nie moze sie przedostac¢ wilgo¢ i zanieczyszczenia.

F chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zanieczyszczeniem, wilgocia, uszkodzeniami i innymi szko-
dliwymi oddzialywaniami. Szkodliwe oddzialywania: patrz Wskazowki bezpieczenstwa dotycza-
ce ustawienia i rozruchu, Strona 33

» Urzadzenia nie nalezy magazynowac przed okres dtuzszy, niz jest to konieczne. Do momentu
montazu urzadzenie nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu. Ustawiane jedna na
drugiej paczki musza by¢ réwnej wielkosci.

Do momentu ustawienia urzadzenia w miejscu docelowym nalezy je przechowywac w ostonie-
tym miejscu, zabezpieczone przed kurzem, zanieczyszczeniami, wilgocig i uszkodzeniami (do-
brze wentylowana hala lub zadaszone miejsce sktadowania).

W razie przesuniecia momentu ustawienia urzadzenia przed planowang instalacja: Zabezpie-
czy¢ urzadzenie plandekg przed oddziatywaniem pogody, zanieczyszczeniem i innymi szkodli-
wymi czynnikami. Nalezy przy tym zadba¢ o dobrg wentylacje wokét urzadzenia.
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7 Ustawienie i rozruch
71 Bezpieczenstwo
711 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace ustawienia i rozruchu
/A OSTRZEZENIE
Ryzyko powstania obrazer i szkéd materialnych na skutek wycieku czynnika ziebniczego FKW/
HFKW!

Nieprawidlowy montaz wiagze sie z ryzykiem powstania wycieku cieczy roboczej podczas eksplo-
ataciji instalacji, co moze prowadzi¢ do powstania obrazen i szkéd materialnych (patrz Ryzyko
resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19)

Nalezy scisle przestrzegaé podanych w niniejszym rozdziale instrukcji dotyczacych ustawienia,
zachowujac przy tym nalezyta starannosc!

Uszkodzenie instalacji!

Znajdujace sie w obiegu cieczy roboczej substancje stale i zanieczyszczenia moga obnizy¢
sprawnos¢ instalacji lub doprowadzié¢ do uszkodzenia instalacji. Do szczegdlnie szkodliwych za-
nieczyszczen zaliczajq sie:

- wilgoé,

— powietrze atmosferyczne,

— pozostatosci po lutowaniu,

— rdza,

— zgorzeliny,

— wiérki metalowe,

— niestabilne oleje,

— roéznego rodzaju kurz i brud.

Wilgo¢ w transportujacych ciecz robocza elementach urzadzenia wiaze sie z nastepujacymi za-
grozeniami:

— wytracenie wody i powstanie lodu prowadzi do usterek elementéw przetaczajacych i regula-
cyjnych instalacji chtodniczej,

— kwasowos¢ potencjalna,

— starzenie sie i rozktad oleju chiodniczego,

— korozja.

Powietrze atmosferyczne i inne nieskraplajace sie gazy wiaza sie z nastepujacymi zagrozeniami:

— utlenienie oleju chtodniczego,

— Reakcje chemiczne pomiedzy ciecza robocza a olejem chtodniczym,

— Podwyzszone ci$nienie skraplania instalacji.

Reakcje chemiczne pomiedzy ciecza robocza i olejem chtodniczym w obecnosci wilgoci lub po-
wietrza atmosferycznego, prowadzace do starzenia sie i rozktadu cieczy roboczej i oleju chtodni-
czego, wiaza si¢ z nastepujacymi zagrozeniami:

— Powstanie kwas6w organicznych i nieorganicznych,

— Podwyzszona temperatura sprezonego gazu w instalacji.

— Korozja,

— Zle smarowanie, zwigkszone zuzycie oraz awaria instalacji .

GUNTNER
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Pozostale zanieczyszczenia wigza sie z nastepujacymi zagrozeniami:

— Przyspieszenie proceséw chemicznych (rozktad),

— Bledy mechaniczne i elektryczne w instalacji chtodniczej.

Podczas montazu (przytaczenie transportujacych ciecz robocza elementéw urzadzenia do uktadu
transportu cieczy instalacji nalezy bezwzglednie unikaé przedostania sie do wewnatrz zanieczysz-
czen.

Podczas montazu nalezy zachowaé¢ bezwgledna czystos¢.

Przed zredukowaniem cisnienia transportowego nalezy zakonczy¢ wszystkie wykonywane przez
inwestora prace zwigzane z instalacja rur!

Cisnienie transportowe przy zaworze Schradera nalezy zredukowa¢ tuz przed rozpoczeciem mon-
tazu.

Zaslepki umieszczone na rurze rozdzielacza i kolektora nalezy usuna¢ tuz przed rozpoczeciem
montazu.

Ryzyko korozji i zanieczyszczenia!

Do wnetrza urzadzenia nie moze si¢ przedosta¢ wilgo¢ i zanieczyszczenia. Jezeli do wnetrza urza-
dzenia przedostanie sie wilgo¢ i zanieczyszczenia, moze dojs¢ do zniszczenia armatury i innych
elementoéw instalacji.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kurzem, zanieczyszczeniem, wilgocia, uszkodzeniami i innymi
szkodliwymi oddziatywaniami. Do szkodliwych oddzialywan zaliczajg si¢ m.in.:

— Oddziatywania mechaniczne: Uszkodzenia powstate w zwiazku z uderzeniem, przedmiotami
lezacymi na urzadzeniu lub spadajacymi na urzadzenie, przesunieciem sie elementéw trans-
portowych itp.

— Oddziatywania fizyczne: Uszkodzenia powstate w zwiazku z koncentracja palnych gazéw w
otoczeniu urzadzenia

— Oddziatywania chemiczne: Uszkodzenia powstale w zwigzku z zanieczyszczeniem atmosfery
(wystepowanie soli, kwasow, chloru, siarki itp.)

— Oddziatywania termiczne: Uszkodzenia powstate w zwiazku z pobliskimi zrédtami ciepta

Nalezy niezwlocznie rozpocza¢ montaz.

A OSTRZEZENIE

Podlaczenie elektryczne urzadzenia nalezy zleci¢ elektrykowi. Nalezy przy tym przestrzega¢ odpo-
wiednich regulacji VDE (lub przepiséw krajowych i miedzynarodowych) oraz TWP zaktadu ener-
getycznego.

71.2 Wymogi bezpieczenstwa zwigzane z instalacja
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Urzadzenie jest elementem instalacji i moze pracowac tylko w potaczeniu z instalacjq .

* Wszystkie elementy wymagane do pracy urzadzenia muszg by¢ zintegrowane z systemem ele-
mentow przefgczajacych i rozruchowych instalac;ji :
— Instalacja elektryczna: Wentylatory
— Ciecze robocze: zawory i armatury,

* Nalezy zainstalowac¢ w bezpiecznym miejscu wytgcznik awaryjny.

* Instalacja musi posiadaé przytacza stuzace do podigczenia urzadzenia do cieczy roboczej i in-
stalacji elektrycznej. Wymagane przytagcza podane sg w przedstawionej w zwigzku ze zlece-
niem dokumentacji ofertowe;.
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* Urzadzenie zigbnicze musi posiada¢ przytacza stuzgce do podtaczenia urzadzenia do cieczy ro-
boczej i instalacji elektrycznej. Wymagane przytacza podane sga w przedstawionej w zwigzku ze
zleceniem dokumentacji ofertowe;.

*  Wentylatory musza by¢ podtgczone do napiecia odpowiednio do danych na tabliczce znamiono-
wej umieszczonej na silnikach wentylatora.

¢ Zgodnie z normg EN 60204-1 wentylatory musza posiada¢ wytgcznik uniemozliwiajacy niepla-
nowany rozruch (przetacznik na potrzeby napraw), ktéry odcina doptyw pradu do wszystkich ak-
tywnych przewodéw (odtgczenie wszystkich biegundéw).

*  Wyitacznik wentylatoréw nalezy zabezpieczy¢ (np. ktédka) w celu wykluczenia niekontrolowane-
go rozruchu wentylatorow.

* Przytacza elektryczne silnika, przetacznika na potrzeby napraw, skrzynki zaciskowej i szafy ste-
rowniczej nalezy wykona¢ zgodnie z odpowiednimi schematami przytaczy.

* Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odigczenia urzadzenia w razie pojawienia sie wycieku.

* Wszystkie istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa elementy odcinajace przetaczajg osoby
zaopatrzone w aparaty tlenowe, ktdre nie wykorzystujg powietrza, oraz zapewniajaca petng
ochrone odziez.

* W przypadku kazdego urzadzenia stuzacego do odprowadzania uwalnianych cieczy roboczych
nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ uruchomienia z bezpiecznego miejsca.

713 Srodki bezpieczenstwa zapewniane przez klienta

/A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen!

Urzadzenie zawiera czynnik ziebniczy FKW/HFKW (patrz Ryzyko resztkowe
@ zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19).

Stosowane czynniki ziebnicze FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22 ...

s3 czynnikami ziebniczymi grupy L1/A1 w rozumieniu klasyfikacji pod wzgledem

palnosci (L) i toksycznosci (A) wg dyrektywy UE 97/23/WE dotyczacej urzadzen

cisnieniowych (dyrektywa dot. urzadzen cisnieniowych):

— Czynniki ziebnicze, ktére w formie gazu nie s palne niezaleznie od ich steze-
nia w powietrzu.

— Czynniki ziebnicze w stezeniu wyrazonym w sredniej wazonej czasu, nieod-
dziatlujacym negatywnie na wiekszo$¢ pracownikéw narazonych codziennie
przez osmiogodzinny dzien pracy i czterdziestogodzinny tydzien pracy na
dziatanie czynnika w stezeniu o wartosci réwnej lub wiekszej od 400 ml/m3
(400 ppm (VIV))

Nie zachodzi bezposrednie zagrozenie dla pracownikéw. Czynniki ziebnicze gru-
py L1/A1 s3 jednak z reguly ciezsze od powietrza i moga ulatniac¢ sie do nizej
potozonych pomieszczen. W nieruchomym powietrzu przy podiodze stezenie
substancji moze by¢ wyzsze. Przy wysokim stezeniu zachodzi ryzyko zaktoce-
nia rytmu serca oraz uduszenia na skutek zmniejszonej ilosci tlenu, szczegdlnie
przy podtodze.

Osoby nieupowaznione nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia. Nalezy pamietac,
ze wydostajacy sie z urzadzenia czynnik ziebniczy FKW/HFKW nie moze dostaé
sie do budynku ani stwarza¢ zagrozenia dla ludzi.

Nalezy stosowac sie do wymogoéw normy EN 378-3 w zakresie czynnika ziebni-
czego, wagi napethionego urzadzenia i uktadu przenoszenia chlodzenia.
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko skazenia srodowiska!

* Uniemozliwi¢ przedostanie si¢ czynnika ziebniczego do kanalizacji lub wody gruntowe;j.

* Podczas pracy urzadzenia do odzyskiwania lub utylizacji czynnika ziebniczego nalezy zadba¢
o maksymalnie ograniczenie ryzyka emisji czynnika zigbniczego lub oleju chiodniczego do
otoczenia.

7.2 Wymogi dotyczace miejsca ustawienia urzadzenia

Wymiary i dane dotyczace wagi podane sa w przedstawionej w zwigzku ze zleceniem dokumentacji
ofertowe;j.

 Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, by nie zostato uszkodzone w zwigzku ze znajdujacy-
mi sie w otoczeniu zrédtami zagrozenia (produkcja, transport i inne procesy realizowane w miej-
scu ustawienia urzgdzenia) lub jego dziatanie nie zostato zakidécane na skutek dziatan osoéb nie-
uprawnionych,

k Urzadzenie nalezy ustawi¢ w sposob niezaktdcajacy wewnatrzzaktadowej komunikacji i trans-
portu.

F Nalezy zapewni¢ optymalne mozliwosci kontroli oraz optymalny dostep do urzgdzenia:

— Urzadzenie nalezy ustawi¢ w sposob zapewniajacy state nadzorowanie i kontrole z kazdej
strony urzadzenia.

— Zapewni¢ wystarczajacg ilos¢ miejsca do przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymaniem
nalezytego stanu technicznego urzadzenia.

— Zapewnic¢ dobry dostep do wszystkich elementow, przytaczy i przewodoéw transportujgcych
ciecze oraz do wszystkich przytaczy i przewoddéw elektrycznych.

— Zapewni¢ dobrg widocznos$¢ oznaczen na rurociggach.

Bardzo pozadane jest zamontowanie obok urzadzenia anten petnigcych funkcje odgromnikow.
W przypadku duzego zapotrzebowania mozna przy zachowaniu wysokiej warto$ci mocy zna-
mionowej zamontowaé szeregowo kilka urzadzen. W celu zapewnienia wystarczajacego zasila-
nia po stronie powietrza w przypadku ustawienia dwu- lub kilkurzedowego konieczna jest kon-
strukcja wspornikowa.
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Ustawienie na zewnatrz z uwzglednieniem podstawowego kierunku wiatru

» >
®

2

N

ENTLNTLI G ST, SN

1 Kierunek powietrza

2 Naciag

Wskazowka: W przypadku urzadzen dwurzedowych konieczne jest naprezenie li-
ny zgodne z norma_firmy Glintner 03.02.02.

Ustawienie na konsoli lub wsporniku

« X

| \

NI RPN NP I NII XSS RSP RPN,
=

1 Kierunek powietrza
Odstep boczny Y =400 mm
Minimalny odstep X:
= przy urzadzeniach jednorzedowych: X 20,5 * C
= przy urzadzeniach dwurzedowych: X 20,35 * C
Wskazowka:
Urzadzenie moze sgsiadowac ze $ciang tylko z jednej strony.
Strumien powietrza z dotu
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7.3 Rozpakowanie urzadzenia

GVV | 2010-09

Odkreci¢ sruby (8, 9).
Wyja¢ urzadzenie z ramy transportowej (kantéwki 1, 2, 3 i deski 4, 5, 6, 7).

Skontrolowa¢ kompletno$é dostawy. Zakres dostawy podany jest w przedstawionej w zwigzku
ze zleceniem dokumentacji ofertowe;j.

Zanotowac¢ szkody transportowe i/lub brakujace czesci na potwierdzeniu dostawy. Niezwtocznie
zgtosi¢ producentowi stwierdzone nieprawidtowosci. Uszkodzone ptytki mozna wyprostowac na
miejscu przy uzyciu prostownika do ptytek.

Skontrolowa¢ nadci$nienie transportowe: Producent ustawia nadci$nienie transportowe w do-
starczanym urzadzeniu do wartosci ok. 1 bara (oczyszczone i wysuszone powietrze). Zmierzy¢
cisnienie transportowe przy zaworze Schradera (pomiar cisnienia). W przypadku braku cisnienia
w urzadzeniu: Niezwtocznie skontaktowac sie z producentem i odnotowac usterke na potwier-
dzeniu dostawy. Brak ciSnienia w urzgdzeniu oznacza, ze urzadzenie jest nieszczelne.

UWAGA! Ryzyko powstania obrazen i szkod materialnych na skutek wycieku nosnika ciepta!
Brak cisnienia w urzadzeniu sygnalizuje nieszczelnos¢é spowodowang uszkodzeniem transpor-
towym. Ciecz robocza wyciekajaca z urzadzenia na skutek nieszczelnosci moze prowadzi¢ do
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obrazen (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW, Strona 19).
Nie uruchamia¢ urzadzenia!

© @ ® @
! 2 bar 0 bar Ng /

& ~

Cisnienie transportowe

Skontrolowac cisnienie transportowe; w przypadku braku cisnienia w urzadzeniu poin-
formowacé producenta.

Zredukowac cisnienie transportowe.

Zdjac¢ zaslepki.

Ryzyko korozji i zanieczyszczenia!

Do wnetrza urzadzenia nie moze sie przedosta¢ wilgo¢ i zanieczyszczenia.

Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zanieczyszczeniem, wilgocia, uszkodzeniami i innymi szkodli-
wymi oddziatywaniami. Szkodliwe oddzialywania: patrz Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
ustawienia i rozruchu, Strona 33

Nalezy niezwlocznie rozpoczaé montaz.

74 Montaz

741 Warunki montazu bez naprezen, zwigzane z instalacja
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k Zniwelowac naprezenia w urzadzeniu:

o

Sprawdzi¢, czy wszystkie punkty mocowania znajduja sie w tej samej odlegtosci od ptasz-
Czyzny mocowania.

Sprawdzi¢, czy wszystkie punkty mocowania znajduja sie w tej samej odlegtosci od ptasz-
czyzny mocowania przy trwatym nacisku.

F Urzadzenia nalezy mocowaé lub ustawia¢ w nastepujacy sposoéb: Na trasie strumienia powie-
trza nie mogq znajdowac sie przeszkody.

» Urzadzenia nalezy zamontowac przy wykorzystaniu punktéw mocowania, ktére sg dostosowa-
ne do wagi urzadzen, i zamocowaé srubami mocujgcymi. Uzytkownik lub instalator ponosi od-
powiedzialno$¢ za stabilno$¢ potaczen. Podczas mocowania urzadzen nalezy przestrzegaé na-
stepujacych wskazéwek:

Srednice otworéw mocujacych zostaty skontrolowane przez producenta pod katem statyki;
nalezy odpowiednio dobra¢ sruby mocujace. Obliczajac site obcigzenia, jaka musi wytrzy-
mac urzadzenie, nalezy uwzgledni¢ catkowita wage urzadzenia (= waga pustego urzgdzenia
+ waga zawartosci rurociggu + dodatkowa waga zwigzana np. z wilgocia, $niegiem lub za-
nieczyszczeniami).

Ztacze mocujgce musi by¢ zabezpieczone przed rozkreceniem.

Nie wolno przekreci¢ lub zbyt mocno dokreci¢ ztacza mocujacego.

Wszystkie ztacza mocujace muszg byé rowno dokrecone.
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» Nalezy stabilnie zamocowaé urzadzenie, tak by sie nie przesuwato. Zamocowaé urzadzenie w
prawidiowej pozycji. Dokreci¢ sruby mocujace i zabezpieczy¢ ztacze przed rozkreceniem.

F# Mocujac urzadzenie, nalezy korzysta¢ wytgcznie z przeznaczonych do tego punktéw mocujacy-
ch.

74.2 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen na skutek wyciekajacego czynnika ziebniczego FKW/HFKW!

Nieprawidlowy montaz wigze sie z ryzykiem powstania wycieku cieczy roboczej podczas eksplo-
atacji , co moze prowadzi¢ do powstania obrazen i szkod materialnych (patrz Ryzyko resztkowe
zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW, Strona 19)

* Mocujac urzadzenie, nalezy korzysta¢ wytacznie z przeznaczonych do tego punktéw mocuja-
cych.

7.5 Wskazéwki dotyczace poditaczenia urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkdd materialnych na skutek wycieku czynnika ziebniczego FKW/
HFKW!

Nieprawidlowy montaz wigze sie z ryzykiem powstania wycieku cieczy roboczej podczas eksplo-
atacji , co moze prowadzi¢ do powstania obrazen i szkod materialnych (patrz Ryzyko resztkowe
zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW, Strona 19).

Ciecz robocza nie moze wydostac sie z urzadzenia i przedosta¢ do otoczenia.

» Zabezpieczy¢ wszystkie przewody transportujace ciecz robocza przed uszkodzeniami mecha-
nicznymi.

» W strefach wykorzystywanych do komunikacji wewnatrzzaktadowej rurociagi prowadzace do i
od urzadzenia nalezy zainstalowa¢ wylacznie przy uzyciu nierozkrecanych zlaczy i armatury.

Wykonane przez inwestora przylacza nie moga powodowacé oddzialywania sily na rury rozdziela-

cza i kolektory. Moze to prowadzi¢ do wyciekow z przytaczy cieczy roboczej urzadzenia lub z miej-

sc polaczen z instalowanymi przez inwestora rurociggami.

Nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

* nalezy zainstalowac¢ urzadzenia odcigzajace, ktore przeciwdziatajg rozszerzaniu sie cieczy.
* podczas przestoju w elementach instalacji chtodniczej znajduje sie niewielka ilo$¢ przechto-
dzonej cieczy na skutek redukcji ilo$ci pozostatosci cieczy.

7.51 Praca z ukladem zraszania woda
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Aby unikng¢ maksymalnego obcigzenia urzgdzenia, zaleca sie korzystanie z uktadu zraszania. W
razie korzystania z uktadu zraszania z wodg o nieznanej jakosci nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

» Eksploatacja z ukladem zraszania maks. 50 godzin/rok
* Miekka woda (=4°dH); w razie potrzeby zastosowac instalacje zmiekczajaca.
* Zraszanie wodg z ci$nieniem maks. 3 bary
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e Mozna skorzysta¢ z uktadu rur z dyszami.

Duze niebezpieczenstwo korozji (wysoki potencjatl napigcia Cu / Al) przy stosowaniu wody o nie-
dopuszczalnej jakosci!

Stosowac wylacznie wode o dopuszczalnej jakosci.

Stosowac sie do dokumentu VDMA ,,Wskazéwki i zalecenia dotyczace eksploatacji i konserwacji
instalacji ziebniczych wykorzystujacych technike parowania”.

7.5.2 Przylaczenie urzadzenia do instalaciji
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkod materialnych!

W razie nieprawidtlowego przylaczenia urzadzenia do instalacji powstajq nastepujace zagrozenia:

*  Wycieki prowadza do wydostania sie czynnika ziebniczego FKW/HFKW (patrz Ryzyko resztko-
we zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19).

¢ Prace lutownicze i spawalnicze elementéw znajdujacych sie pod cisnieniem moga prowadzi¢
do oparzen lub wybuchu.

* Palenie tytoniu lub nieostoniete zrédito Swiatta moze prowadzi¢ do wybuchu pozaru ze wzgle-
du na pozostatosci oleju chltodniczego.

* Sprawdzi¢, czy naprezenie i drgania instalacji nie sa przenoszone na urzadzenie.

* Przylacza po stronie cieczy roboczej nalezy zamontowa¢ w sposo6b wykluczajacy naprezenia!
Przed przytaczeniem urzadzenia nalezy podeprzeé wykonany przez inwestora ukfad rurocia-
gow!

¢ Prace lutownicze i spawalnicze mozna wykonywa¢ wyltacznie wtedy, gdy w urzadzeniu nie wy-
stepuje cisnienie!

* W urzadzeniu nalezy wytworzy¢ préznie zgodnie z EN 378-2.

* W miejscu ustawienia nie wolno pali¢ ani korzysta¢ z otwartego ognia. Urzadzenia i $rodki
przeciwpozarowe stuzace do zabezpieczenia urzadzenia i personelu obstugowego muszg od-
powiada¢ wymaganiom wynikajacym z EN 378-3.

* Detektory czynnika ziebniczego i urzadzenia alarmowe stuzace do ostrzegania o zagrozeniu
pozarem, o szkodliwym dla zdrowia stezeniu srodka i wykorzystywane do sterowania nalezy
zainstalowa¢ w miejscu ustawienia urzadzenia zgodnie z normg EN 378-3; ustep 7.

 Zamontowac rurocigg zgodnie z normg EN 378-1 i EN 378-3. Nalezy przy tym uwzgledni¢ na-
stepujace aspekty:

— Nalezy zainstalowac¢ urzadzenia odcigzajace, ktore przeciwdziatajg rozszerzaniu sie cieczy.

— Podczas przestoju w elementach instalacji chtodniczej moze znajdowac sie niewielka ilo$¢ prze-
chtodzonej cieczy — redukcja ilosci pozostatosci cieczy.

— Rurociagi nalezy zainstalowa¢ mozliwie szybko. Nalezy zastosowac jak najmniej tukéw; jesli za-
chodzi koniecznos$¢ utozenia rur po tuku, tuk powinien mie¢ duzy promien.

— Przewdd odprowadzajacy skropliny nalezy utozy¢ ze spadkiem 3 do 5°.

— Przewody cieczy i przewody cisnieniowe musza by¢ zainstalowane oddzielnie i posiadac obu-
stronng izolacje.
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Przestrzen wokét urzadzenia musi byé wystarczajgco duza, tak by wykluczy¢ zagrozenia dla
urzadzenia oraz umozliwi¢ regularng konserwacje elementéw, kontrole elementéw, rur i armatur,
oraz naprawy.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtgczenia urzadzenia w razie pojawienia sie wycieku. Nalezy za-
pewni¢ mozliwo$¢ uruchomienia z bezpiecznego miejsca kazdego z urzadzen stuzgcych do od-
prowadzania wyciekajgcych cieczy roboczych.

Instalacje elektryczne, np. do napedu wentylatoréow, do wentylacji, do oswietlenia i uktadu alar-
mowego w miejscu ustawienia urzadzenia, nalezy zamontowac¢, uwzgledniajac skraplanie sie
znajdujacej sie w powietrzu wilgoci i powstawanie wody ociekowej w rozumieniu EN 378-3;
ustep 6.

Podczas lutowania nalezy stosowac¢ sie do nastepujacych postanowien:

°  Wszystkie ztacza lutowac lutem twardym!

° Unika¢ ztaczy lutowanych, ktére beda narazone na uderzenia; korzystaé z rozszerzonych po
jednej stronie rur miedzianych (lutowanie kapilarne)!

Wykluczy¢ nieszczelnosci, prace lutownicze wykonywac sumiennie i ostroznie!

Unika¢ przegrzania podczas lutowania (ryzyko powstania zbyt duzej zgorzeliny)!

Podczas lutowania stosowa¢ gaz ochronny (zapobieganie powstaniu zgorzeliny)!

o

o

o

7.5.3 Podiaczenie elektryczne i zabezpieczenie urzadzenia

Wszystkie wentylatory zasilane pradem tréjfazowym moga pracowaé z dwoma predkosciami obro-
towymi, przetaczanymi za pomocg potaczenia trojkat-gwiazda:

| 3

trojkat: wysokie obroty

gwiazda: niskie obroty

Podtaczy¢ silniki wentylatoréw do skrzynki zaciskowej zgodnie ze schematem potaczen przyta-
cza silnika i skontrolowac przytacze.

Podtaczy¢ silniki do napiecia odpowiednio do danych na tabliczce znamionowe;j:

= Silniki wentylatoréw zasilane sa pradem tréjfazowym 3 ~ (IP 54).
Podtaczy¢ wytaczniki termiczne ochrony silnika .

Uszczelni¢ wszystkie przewody elektryczne prowadzace do skrzynek przytagczeniowych odpo-
wiednio do ich stopnia ochrony. Informacja o stopniu ochrony podana jest w przedstawionej w
zwigzku ze zleceniem dokumentacji ofertowej.

UWAGA! Ostrzezenie przed szkodami materialnymi! Zbyt wysoka wartos¢ zabezpieczenia mo-
ze w razie usterki prowadzi¢ do obrazen i powstania szkéd materialnych. Przewody doprowa-
dzajace nalezy zabezpieczaé, kierujac sie najmniejszym przekrojem przewodu.

7.6 Przeprowadzanie kontroli przy odbiorze
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkod materialnych!

Wyciek czynnika ziebniczego FKW/HFKW moze prowadzi¢ do obrazen (patrz Ryzyko resztkowe
zwigzane z czynnikiem ziebniczym FKW/HFKW, Strona 19).

Przed pierwszym rozruchem urzadzenia, po wprowadzeniu istotnej zmiany w urzadzeniu oraz po
wymianie urzadzenia nalezy zleci¢ specjaliscie kontrole odbioru.

| 2

Sprawdzi¢, czy panujgca w miejscu ustawienia temperatura odpowiada danym technicznym
(patrz Dane techniczne, Strona 26).

GUNTNER
© Giintner AG & Co. KG




Strona 43/ 59

GVV | 2010-09

Sprawdzi¢, czy zasysana jest i wydmuchiwana wystarczajgca ilo$¢ powietrza.

Sprawdzi¢, czy doprowadzana ilo$¢ pradu pokrywa zapotrzebowanie na energie: poréwnac
urzgdzenie zamontowane w instalacji z planami instalacji i schematami potaczen elektrycznych.

Skontrolowaé urzgdzenie pod katem drgan i ruchéw, jakie moga powstawac w zwiazku z wen-
tylatorami i eksploatacjg instalacji . Wyeliminowa¢ drgania, wibracje i ruchy instalacji w porozu-
mieniu z producentem lub samodzielnie.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg konstrukcji, uchwytéw i mocowan (materiaty, proces, ztacza),
mozliwos$ci obstugi i montazu armatur.

Skontrolowac i razie potrzeby dokreci¢ wszystkie ztgcza srubowe, w szczegdlnosci przy wenty-
latorach.

Skontrolowa¢ montaz potaczen rur.

Skontrolowac, czy transportujgce ciecz roboczg rury przytaczeniowe sg prawidtowo zainstalo-
wane.

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed nadmiernym przegrzaniem i wychtodzeniem.
Skontrolowaé zabezpieczenie fopatek wentylatora.

Nalezy zapewni¢ optymalne mozliwosci kontroli oraz optymalny dostep do urzadzenia:

— Czy urzadzenie jest ustawione w sposob zapewniajacy state nadzorowanie i kontrole ze
wszystkich stron?

— Czy jest wystarczajgco duzo miejsca do przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymaniem
nalezytego stanu technicznego urzadzenia?

— Czy zapewniony jest dobry dostep do wszystkich elementow, przytaczy i przewoddw trans-
portujgcych ciecz robocza oraz wszystkich przytaczy i przewodoéw elektrycznych?

— Czy oznaczenie rurociggow jest dobrze widoczne?

Skontrolowaé czysto$é powierzchni wymiennika ciepta i w razie potrzeby oczyscic¢ je (patrz

Czyszczenie urzgdzenia, Strona 54).

Przeprowadzi¢ kontrole dziatania wentylatoréw (kierunek obrotéw, pobdér mocy).
Skontrolowa¢ przytacza elektryczne silnikow wentylatorow pod katem uszkodzen.
Skontrolowa¢ jako$¢ ztaczy lutowanych, ztaczy elektrycznych i ztaczy mocujacych.

Przeprowadzi¢ kontrole cisnienia przy uzyciu gazu kontrolnego i ci$nienia kontrolnego o warto-
sci 1,1-krotnosci dozwolonego ci$nienia roboczego: Skontrolowa¢ szczelnos¢ przytaczy, podjaé
prébe wykrycia nieszczelnosci, np. przy uzyciu srodka pianotwérczego itp.

Skontrolowaé zabezpieczenia antykorozyjne: Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg wszystkich nie-
zaizolowanych termicznie kolanek, elementéw i uchwytow elementéw. Wynik badania nalezy
udokumentowac i zarchiwizowac.

Przeprowadzi¢ rozruch prébny. Podczas rozruchu probnego nalezy obserwowac i kontrolowac
urzadzenie, w szczegolnosci pod katem:

— spokojnego biegu wentylatorow (hatasujace tozysko, hatas przy dotknieciu, nieprawidtowe
wywazenie itp.)

— poboru energii przez wentylatory

— wyciekow

Wszystkie nieprawidtowosci nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi. Usuna¢ nieprawidtowo-

$ci w porozumieniu z producentem.

Jeszcze raz skontrolowa¢ urzadzenie i wspotprace urzadzenia z instalacji po ok. 48 roboczogo-
dzinach, w szczegdlno$ci na ztaczach i przy wentylatorach, i udokumentowac wynik kontroli.
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1.7 Kontrola gotowosci urzadzenia do pracy

F Nalezy zapewni¢ skuteczno$¢ wszystkich zabezpieczen elektrycznych.
+  Wszystkie przytacza transportujace ciecz robocza musza by¢ bezpieczne.
+  Wszystkie zlacza elektryczne (wentylatory) musza by¢ bezpieczne.

+  Wszystkie ztagcza Srubowe przy wentylatorach, sruby mocujgce urzadzenia i wszystkie inne zta-
cza $rubowe musza by¢ dobrze dokrecone.

7.8 Pierwszy rozruch urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkéd materialnych!

Wyciek czynnika ziebniczego FKW/HFKW moze prowadzi¢ do obrazen (patrz Ryzyko resztkowe
zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19).

Urzadzenie mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy

* urzadzenie jest prawidlowo zamontowane i podiaczone (patrz Montaz, Strona 39),

* wykonana zostata kompletna kontrola odbioru (patrz Przeprowadzanie kontroli przy odbiorze,
Strona 42),

» skontrolowana zostata gotowos¢ urzadzenia do pracy (patrz Kontrola gotowosci urzadzenia

do pracy, Strona 44) oraz
* podjeto wszystkie srodki bezpieczenstwa (patrz Bezpieczenstwo, Strona 33).

Stosowac sie do postanowien podrecznika instrukcji obstugi instalaciji!

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane w innych warunkach niz te zdefiniowane w przekazanej w
zwigzku ze zleceniem dokumentaciji ofertowej, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z producen-
tem!

+  Wiaczy¢ instalacje wraz z instalacji elektrycznej (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalaciji).
» Dotgczy¢ urzagdzenie:

— Otworzy¢ zawory po stronie doptywu i odptywu instalacji.
— Dotaczy¢ wentylatory.

 Odczekac¢, az osiggniety zostanie punkt znamionowy pracy. Po osiggnieciu punktu znamiono-
wego pracy urzgdzenie jest gotowe do uzytku (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).

Parametry ustawiania punktu znamionowego pracy, patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w
zwigzku ze zleceniem. Punkt znamionowy pracy:

* Temperatura skraplania

» Strumien objetosci powietrza

« Temperatura na wlocie powietrza

Aby utrzymywaé wyznaczony punkt znamionowy pracy, nalezy zabezpieczy¢ regulatory stuzgce do
ustawiania punktu znamionowego przed osobami nieuprawnionymi (np. poprzez zatozenie plomby,
kotpak, zdjecie pokretta).
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8 Tryb

8.1 Bezpieczenstwo

/A OSTRZEZENIE

Ryzyko odciecia palcow, ryzyko wciagniecia!

Wirujace topatki wentylatora wigza sie z ryzykiem ran cietych palcéw, obrazen
dtoni i wciagniecia wlosow, tancuszkow, ubrania i innych luznych elementow.

Podczas pracy na wentylatorach musza znajdowac sie kratki ochronne!

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dotkniecie elementéw urzadzenia grozi oparzeniem (patrz Termiczne ryzyko
resztkowe, Strona 19).

Nie dotyka¢ elementéw urzadzenia bez rekawic ochronnych, jesli urzadzenie je-
st uzytkowane lub nie ostygto po pracy do temperatury otoczenia.

8.2 Rozruch urzadzenia

W celu eksploatacji urzadzenia nalezy uruchomic instalacje chtodniczg wraz z instalacja elektrycz-

ng. Urzadzenie nalezy uruchomic, otwierajac odpowiednie zawory po stronie doptywu i odptywu in-
stalacji chtodniczej oraz przytaczajac je do instalacji elektrycznej (patrz podrecznik instrukcji obstugi
instalacji chfodniczej):

F  Wiaczy¢ instalacje elektryczna.
»  Otworzy¢ przewody transportujace ciecz robocza.

+  Wigczy¢ wentylatory.

8.3 Wylaczenie urzadzenia z uzytku

Urzadzenia sg elementami systemu instalacji ziebniczej. Urzadzenie jest wytgczane z uzytku po-
przez odtgczenie od instalacji chtodniczej zgodnie z podrecznikiem instrukcji obstugi instalacji. Na-
lezy przy tym odtgczy¢ transportujace czynnik ziebniczy przewody od instalacji chtodniczej oraz
wentylatory od instalacji elektrycznej (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji chtodniczej):

+  Wytaczy¢ wentylatory.
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F  Wytgczy¢ instalacje elektryczna.
#  Zamkng¢ przewody transportujgce ciecz robocza.

+ UWAGA! Podczas wylaczania urzadzenia z uzytku nalezy przestrzega¢ maksymalnej warto-
$ci ci$nienia roboczego! W razie potrzeby zastosowa¢ odpowiednie srodki, ktére uniemozliwig
przekroczenie tej wartosci.

Podczas miesiecznych lub dtuzszych przestojoéw urzadzenia nalezy wiaczaé wentylatory na ok.
2-4 godziny miesiecznie w celu utrzymania ich sprawnosci.

8.4 Wycofanie urzadzenia z uzytku

GVV | 2010-09

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkdd materialnych!

Wyciekajacy czynnik ziebniczy FKW/HFKW moze prowadzi¢ do obrazen (patrz Ryzyko resztkowe
zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19, orazpatrz Ryzyko resztkowe zwigzane
z elementami znajdujacymi sie pod cisnieniem, Strona 21).

Maksymalnego cisnienia roboczego nie wolno przekroczy¢ réwniez po wycofaniu urzadzenia z
uzytku!

Ryzyko korozji i zanieczyszczenia!
Do wnetrza urzadzenia nie moze sie przedostac¢ wilgo¢ i zanieczyszczenia.

Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zanieczyszczeniem, wilgocia, uszkodzeniami i innymi szkodli-
wymi oddziatywaniami (patrz Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace ustawienia i rozruchu, Strona
33).

Podczas miesiecznych lub dtuzszych przestojow urzadzenia nalezy wiacza¢ wentylatory na ok.
2-4 godziny miesiecznie w celu utrzymania ich sprawnosci.

k  Wytaczy¢ urzadzenie z uzytku (patrz Wytaczenie urzadzenia z uzytku, Strona 45)

 Zabezpieczy¢ urzadzenie:

— Podczas wytgczania urzadzenia z uzytku nalezy przestrzega¢ maksymalnej wartosci cisnie-
nia roboczego (patrz Dane techniczne, Strona 26)! W razie potrzeby zastosowaé odpowied-
nie $rodki, ktére uniemozliwig przekroczenie tej wartosci,

— zabezpieczy¢ napedy silnikéw wentylatoréw przed wigczeniem,

— zabezpieczy¢ przewody transportujgce ciecz robocza przed doptywem cieczy,

— zabezpieczy¢ urzadzenie przed szkodliwymi oddziatywaniami wystepujacymi w miejscu
ustawieniu lub tymczasowego sktadowania (patrz Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace
ustawienia i rozruchu, Strona 33) w celu utrzymania dobrego stanu elementéw i przydatno-
Sci urzadzenia oraz uzytkowania go zgodnie z przeznaczeniem. W tym celu nalezy zapew-
ni¢ odpowiednie warunki magazynowania (patrz Magazynowanie przed montazem, Strona
32), zabezpieczy¢ urzadzenie przed korozja, przeprowadzac regularne kontrole dziatania
wentylatoréw oraz regularne kontrole urzadzenia.

k Usuna¢ ciecze z urzagdzenia: spuscic catg ciecz roboczg i ew. olej chtodniczy (patrz Ryzyko

resztkowe zwigzane z utylizacjg, Strona 24).
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8.5 Rozruch po wylaczeniu urzadzenia z uzytku

Urzadzenie jest ponownie wigczane do uzytku w nastepujacy sposob, odpowiednio do wersji zgod-
nie z podrecznikiem instrukcji obstugi instalacji:

| 3

| 3

Skontrolowa¢ gotowo$¢ urzadzenia do pracy (patrz Kontrola gotowosci urzgdzenia do pracy,
Strona 44). Przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg oraz kontrole wzrokowg zabezpieczenia antykoro-
zyjnego.

UWAGA! W przypadku ponownego rozruchu probe cisnieniowga mozna przeprowadzi¢ wylacz-
nie przy uzyciu odpowiednich mediow oraz przy odpowiednim ci$nieniu kontrolnym.

Uruchomié¢ urzgdzenie (patrz Rozruch urzadzenia, Strona 45)

8.6 Przestawienie urzadzenia na prace z inng ciecza robocza
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkéd materialnych!

Uzytkowanie urzadzenia z zastosowaniem innej cieczy roboczej bez uzyskania zgody producenta
moze prowadzi¢ do istotnych zagrozen (Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem).

Urzadzenie mozna przestawi¢ na prace z inna ciecza robocza wylacznie po uzyskaniu pisemnej
zgody firmy Guintner AG & Co. KG!

| 3

| 3

Sprawdzi¢, czy producent urzadzenia zezwolit na zmiane cieczy robocze;.

Nalezy napetni¢ urzadzenie odpowiednig cieczg roboczg. Wszystkie wykorzystane w urzadze-
niu materiaty muszg by¢ dostosowane do pracy z nowg cieczg robocza.

Nie wolno przekroczy¢ dozwolonego cisnienia.

Sprawdzi¢, czy zastosowanie nowej cieczy roboczej nie wymaga uzyskania nowej homologacji
dla urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ parametrow klasyfikacji.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ urzadzenie zabezpieczajace urzadzenie lub wprowadzi¢ w
nim nowe ustawienia.

Nie wolno stosowa¢ mieszanki sktadajgcej sie ze starej i nowej cieczy roboczej i ew. oleju.
Nalezy zmieni¢ wszystkie dane odpowiednio do nowej cieczy robocze;j.

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w catej dokumentac;ji, w tym takze w niniejszej instruk-
cji obstugi oraz podreczniku instrukcji obstugi instalacji.

Przeprowadzi¢ kontrole odbioru (patrz Przeprowadzanie kontroli przy odbiorze, Strona 42).
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9 Wyszukiwanie usterek

9.1 Bezpieczenstwo

/A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkéd materialnych!

Usterki nieopisane w niniejszej instrukcji obstugi moze usuwac wytacznie firma Giintner. Skontak-
towac sie z hotline firmy Giintner.

Usterki nieopisane w niniejszej instrukcji obstugi moze usuwaé wytacznie odpowiednio przeszko-
lony personel (patrz Wymogi dotyczace personelu, obowigzek zachowania nalezytej starannosci,

Strona 15).

Jesli podczas eksploatacji, nadzoru i konserwacji calej instalacji wystapia usterki, nalezy nie-

zwlocznie skontaktowac sie z firma Giintner AG & Co. KG.

9.2

Godziny pracy biura

Serwis

Tel. +49 8141 242-473
Faks +49 8141 242-422

e-mail: service@guentner.de

pon. - czw.: godz. 7.00 - 17.00
pt.: godz. 7:30 h - 13:30

9.3

Usterka

Nie dziata silnik
wentylatora.

Hatasujace to-
zysko

Drgania urzg-
dzenia

Zbyt niska wy-
dajnos$¢ urza-
dzenia
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Tabela wyszukiwania usterek

Mozliwa przyczyna
Przerwane zasilanie napieciem.

Blokuje sie fopatka wentylatora.

Uszkodzony silnik wentylatora

Uszkodzona topatka wentylatora

Poluzowane mocowanie wentylato-
ra

Wezownica jest mocno zanieczysz-
czona po stronie powietrza

Wentylatory pracujg nieprawidtowo
lub przestaty dziata¢

Nieprawidtowe zasilanie cieczg ro-
bocza (niewystarczajaca tempera-
tura i ilos¢ cieczy)

Sposadb usuniecia
Podiaczy¢ zasilanie napigciem.

Przywréci¢ swobodne obracanie sie
wentylatora.

Wymieni¢ tozysko lub silnik wenty-
latora.

Wymieni¢ topatke wentylatora.

Dokreci¢ mocowania

Oczysci¢ wezownice

Naprawi¢, wymieni¢ wentylatory

Ustawic wartosci zadane dla zasi-
lania ciecza robocza (temperatura i
ilos¢)
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Usterka Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia
Ciecz robocza Elementy urzadzenia stuzace do Wytaczyé doptyw cieczy roboczej
wycieka transportu cieczy roboczej sg nie- oraz wentylatory, usung¢ nieszczel-
szczelne nosc¢
GUNTNER
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10 Utrzymywanie nalezytego stanu technicznego urzadzenia

10.1 Bezpieczenstwo

1011 Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szk6d materialnych na skutek wyciekajacej cieczy roboczej (patrz
Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19).

Prace konserwacyjne w obrebie nieszczelnego urzadzenia — w szczegélnosci prace lutownicze —
nalezy przeprowadza¢ dopiero po usunieciu z niego catej cieczy roboczej!

Zawsze przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy zastosowac nastepujace srodki
ostroznosci:

= oprozni¢ wezownice (wymiennik ciepta) urzadzenia.
= Oczysci¢ i przedmuchaé wezownice (wymiennik ciepta) urzadzenia.

10.1.2 Przed rozpoczeciem naprawy urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkdd materialnych na skutek wycieku czynnika ziebniczego
FKW/HFKW!

Wyciekajacy na skutek nieszczelnosci parownika czynnik zigbniczy moze prowadzi¢ do naste-
pujacych zagrozen i obrazen:

Ostrzezenie przed materiatami wybuchowymi i palnymi w pomieszczeniu usta-
wienia urzadzenia!

Resztki oleju moga sie zapali¢.

» Usuna¢ resztki oleju z pomieszczenia.

* Nalezy usuna¢ ze strefy zagrozenia bezposrednie i posrednie zrédta zaptonu.

* Przed zleceniem naprawy nalezy uzyskac¢ zezwolenia wymagane do przepro-
wadzenia prac, ktore zwigzane s z powstaniem zrédta zaptonu (np. lutowa-
nie, szlifowanie, spawanie itp.).

* Podczas prac, ktére zwigzane sg z powstaniem zrédta zaptonu (np. lutowa-
nie, szlifowanie, spawanie itp.), w strefie roboczej musza znajdowac sie odpo-
wiednie urzadzenia gasnicze, spetniajace wymogi normy EN 378-3.

* Do pomieszczenia nie wolno wnosi¢ otwartego ognia i goracych gazéw (np.
$Swiec, zapalek, pecherzykéw spawalniczych, iskier spawalniczych, rozzarzo-
nego wegla drzewnego lub tytoniu).

* W pomieszczeniu nie moga znajdowac sie rozgrzane lub gorace powierzchnie
(np. grzejniki, pltytki kuchenne, zaréwki, obudowa silnika).

* W pomieszczeniu nie moze wystepowac energia cieplna powstata na skutek
tarcia (np. rozgrzane tozyska).
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Ostrzezenie przed szkodliwymi dla zdrowia substancjami draznigcymi w po-
mieszczeniu ustawienia urzadzenia.
Pozostaly, wrzacy czynnik ziebniczy FKW/HFKW moze przejs¢ w stan pary.

Wdychanie oparéw czynnika ziebniczego prowadzi do szkodliwych dla zdrowia

podraznien i ograniczenia ilosci tlenu.

* Uwalniane opary czynnika ziebniczego i wyciekajacy czynnik ziebniczy nie
moze przedostac sie do sasiednich pomieszczen, klatek schodowych, na
dziedziniec, do przejs¢ i systeméw odwadniania.

* Stosowac srodki ochrony drég oddechowych.

* Podczas prac naprawczych w pomieszczeniu, gdzie w powietrzu wystepuje
wysokie stezenie czynnika ziebniczego FKW/HFKW, nalezy korzysta¢ z apara-
tu tlenowego, ktéry nie wykorzystuje powietrza z pomieszczenia.

« Zadbaé o dobra wentylacje pomieszczenia, w ktérym ustawione jest urzadze-
nie.

« Ulatniajace sie opary czynnika ziebniczego oraz wyciekajaca ciecz ziebnicza
nalezy w bezpieczny sposoéb zebrac.

Ostrzezenie przed niska temperatura!

Temperatura pozostatego, wrzacego czynnika ziebniczego FKW/HFKW wynosi
mniej niz 0°C. Kontakt z wrzacym czynnikiem ziebniczym na skutek rozprysnie-
cia skutkuje odmrozeniem.

¢ Chroni¢ oczy.

@- Chroni¢ rece.

* Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie znajduje sie
pod cisnieniem, lub odessa¢ z urzadzenia czynnik ziebniczy.

« Odtaczyc¢ instalacje elektryczng od napiecia i zabezpieczy¢ ja przed przypadkowym wiacze-
niem.

* Odtaczy¢ naprawiane urzadzenie od instalacji chtodniczej i zabezpieczy¢ je.

wpas¢ rézne przedmioty, powodujac usterki i uszkodzenia komponentow.

Ryzyko powstania szkéd materialnych!
Podczas prac w obrebie przewodéw doprowadzajacych i odprowadzajacych
wentylatoréw i wezownicy (wymiennik ciepta) do wnetrza wentylatoré6w moga

¢ Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ wentylatory od
napiecia i zabezpieczyc¢ je przed wiaczeniem.

* Po zakonczeniu prac w przewodach doprowadzajacych i odprowadzajacych
wentylatoréw oraz w pomieszczeniu nie moga znajdowac sie zadne przedmio-

ty.
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A OSTRZEZENIE

Na urzadzenie mozna wchodzi¢ wylacznie w solidnym obuwiu i tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Jesli urzadzenie nie posiada poreczy, mozna na nie wejs¢ wylacznie przy zastosowaniu srodkéw
zabezpieczajacych.

10.1.3 Po zakonczeniu prac konserwacyjnych

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkdd materialnych na skutek wycieku czynnika ziebniczego FKW/
HFKW (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19)!

Zawsze po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy zastosowac¢ nastepujace srodki ostrozno-

$ci:

» Zapewni¢ sprawnos¢ elementéw przetaczajacych i rozruchowych, miernikéw i wskaznikow
oraz urzadzen zabezpieczajacych.

» Zapewni¢ sprawnos¢ armatur zwigzanych z ciecza robocza.

* Wychylane jednostki wentylatoréw (opcja) i otwierane $cianki boczne musza by¢ zamocowa-
ne i zabezpieczone przed przypadkowym otwarciem lub otwarciem przez osoby nieuprawnio-
ne.

» Skontrolowaé oznaczenie rurociggéw. Oznaczenia muszg by¢ widoczne i czytelne.

» Skontrolowaé zamocowanie i zabezpieczenie antykorozyjne poszczegoélnych elementow.

» Zapewni¢ sprawnos¢ przylaczy elektrycznych (wentylatory).

* Wartosci temperatury i wilgotnosci powietrza w miejscu ustawienia musza odpowiada¢ specy-
fikacji podanej w przedstawionej w zwiazku ze zleceniem dokumentacji ofertowe;j.

* Przeprowadzi¢ kontrole cisnienia i kontrole szczelnosci (patrz podrecznik instrukcji obstugi in-
stalacji).

* Przeprowadzi¢ kontrole odbioru (patrz Przeprowadzanie kontroli przy odbiorze, Strona 42)

* Przeprowadzi¢ kontrole dziatania (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).

10.2 Plan przegladéw i konserwac;ji

Przepisowe kontrole opisane sg w kolejnych czesciach w postaci pogrupowanych wedtug terminéw
list kontrolnych.

10.2.1 Wentylatory

W przypadku tego elementu nalezy stosowac sie w pierwszym rzedzie do przepisow eksploatacyj-
nych producenta. Firma Guntner AG & Co KG zaleca stosowanie sie do ponizszego planu przegla-
dow i konserwagiji.

¢ = codziennie, t = co tydzien, m = co miesigc, r = co rok

Wykonywane prace c t m r

Skontrolowaé¢ wentylatory pod katem osadéw zanieczyszczen. X

* W razie osaddw zanieczyszczen: Czyszczenie wentylatorow (pa-
trz Czyszczenie urzadzenia, Strona 54)
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C = codziennie, t = co tydzien, m = co miesiac, r = co rok

Wykonywane prace c t m r
Skontrolowac¢ naped wentylatora pod katem spokojnego biegu. X

» W razie wystepowania drgan urzadzenia: Skorygowac nieprawi-

dtowe wywazenie.
* W razie potrzeby dokreci¢ lub skorygowa¢ mocowania lub usta-

wienie topatek.

tozysko wentylatora: Zmiana hatasu tozyska i stabilnosci pracy X

¢ Wymieni¢ fozysko

Silnik wentylatora: Czy potrzebne jest nowe tozysko? X
* Wymiana tozyska lub silnika, ew. oczyszczenie i korekta silnika *
Wirnik wentylatora: Zardzewiate sruby (przy przykreconych fopatka- X
ch) *
*  Wymieni¢ sruby

topatki wentylatora: Zardzewiate lub uszkodzone topatki X

*

*  Wymieni¢ topatki lub wirnik

*) zalecane: co p6t roku

10.2.2 Wezownica urzadzenia (wymiennik ciepta)

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen i szkdd materialnych na skutek wycieku czynnika ziebniczego FKW/
HFKW (patrz Ryzyko resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19)!

C = codziennie, t = co tydzien, m = co miesiac, r = co rok
Wykonywane prace c t m r

Skontrolowaé wezownice pod katem osadow zanieczyszczen. X

* W razie osadow zanieczyszczen: Oczysci¢ wezownice (patrz
Czyszczenie urzgdzenia, Strona 54).

Skontrolowaé ogolny stan wezownicy. X
* W razie stwierdzenia uszkodzen: Usung¢ uszkodzenia

Skontrolowa¢ punkt znamionowy pracy wezownicy (patrz Tryb, X
Strona 45)
* W razie stwierdzenia zmiany mocy wentylatora: Przywroci¢ wy-
magane parametry instalacji .
* W razie stwierdzenia zmiany temperatury powierzchni: Przywro-
ci¢ wymagane parametry instalacji .
Skontrolowaé szczelno$¢ wezownicy i przytaczy. X

* Naprawic¢ nieszczelne czesci urzadzenia (patrz Usuwanie prze-
ciekow, Strona 54).

*

Skontrolowaé doptyw cieczy roboczej do wezownicy. X

*  Przywréci¢ wymagane parametry instalac;ji.
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C = codziennie, t = co tydzien, m = co miesiac, r = co rok
Wykonywane prace c t m r

Skontrolowaé wezownice pod katem koroz;ji. X

*

* Korozja lub uszkodzenia rur rdzeniowych, ptytek, konstrukcji no-
$nej, przytaczy rur, mocowan: Naprawi¢ uszkodzone czesci urza-
dzenia.

*) zalecane: co p6t roku

Plan konserwaciji i kontroli

Czynnos¢ Srodek Czestotliwos¢
Czyszczenie czesciowe Mechanicznie W miare potrzeby (kontrola
wzrokowa)

Czyszczenie ogdlne Ciepfa woda lub srodek Po 720 godzinach
czyszczacy ulegajacy biode-
gradaciji

Kontrola szczelnosci Po 6 miesigcach

Kontrola ochrony antykoro- Po 6 miesigcach

zyjnej

10.3 Prace zwigzane z utrzymaniem nalezytego stanu technicznego

10.3.1 Usuwanie przeciekow

A OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania obrazen na skutek dziatania czynnika ziebniczego FKW/HFKW (patrz Ryzyko
resztkowe zwigzane z czynnikiem zigbniczym FKW/HFKW, Strona 19)!

* Nalezy niezwlocznie zleci¢ specjaliscie usuniecie przeciekow.

* Nalezy uzupetnia¢ ptyn, dolewajac wylacznie ciecz robocza podang w specyfikacji dokumenta-
cji ofertowej przedstawionej w zwigzku ze zleceniem!

* Urzadzenie mozna uruchomi¢ dopiero po usunieciu wszystkich nieszczelnosci.

+  Wykona¢ wszystkie prace, w tym prébe cisnieniowg, probe pobrania i test dziatania (patrz Prze-
prowadzanie kontroli przy odbiorze, Strona 42, orazpatrz Kontrola gotowosci urzadzenia do pra-

cy, Strona 44).

104 Czyszczenie urzadzenia

10.4.1 Informacje ogélne

Podczas czyszczenia obowigzujg nastepujace postanowienia: Uzytkownik ma obowigzek spraw-

dzi¢, czy stosowane $rodki czystosci sg przyjazne dla srodowiska. Nie wolno stosowac¢ substanc;ji

szkodliwych dla srodowiska, np. substancji kwasotworczych.

# Obudowe nalezy czysci¢, optukujac je cieptg woda (ok. +25°C) i/lub ekologicznym $rodkiem
czyszczacym.
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Po uzyciu srodka czyszczacego urzadzenie nalezy gruntownie optuka¢ woda.
Doktadnie osuszy¢ obudowe.

Skontrolowaé przytacza po stronie cieczy roboczej oraz przytacza elektryczne (patrz Kontrola
gotowosci urzgdzenia do pracy, Strona 44).

10.4.2 Odszranianie i czyszczenie

Oproézni¢ urzadzenie (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).

Zablokowac¢ urzadzenie (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalaciji).

Odtaczy¢ wentylatory od zasilania (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalaciji).
Wezownice (wymiennik ciepta) nalezy czysci¢ w nastepujacy sposob:

— Czyszczenie sprezonym powietrzem (patrz Czyszczenie sprezonym powietrzem, Strona
55)

— Czyszczenie hydrauliczne (patrz Czyszczenie hydrauliczne, Strona 56)

— Czyszczenie szczotkg lub szczotkg i sprezonym powietrzem (patrz Czyszczenie szczotkg
lub szczotkg i sprezonym powietrzem, Strona 57)

Ryzyko powstania szkéd materialnych!

Zbyt wysokie cisnienie, zbyt mata odlegtos¢ lub skierowanie strumienia czyszczacego na plytki
pod niewtasciwym katem moze prowadzi¢ do uszkodzenia plytek. Czyszczenie mechaniczne za
pomoca twardych przedmiotéw (np. szczotek stalowych, Srubokretéw itp.) prowadzi do uszkodze-
nia wymiennika ciepta:

| 2

| 3

| 3

W przypadku czyszczenia hydraulicznego nalezy wykorzystywa¢ cisnienie o wartosci maks.
50 baréw, zas przy czyszczeniu sprezonym powietrzem maks. 80 barow!

Zachowaé co najmniej 200 mm odlegtosci od plytek!

Strumien nalezy nakierowa¢ na plytki pionowo (maks. 5 stopni odchylenia)!

Nie korzysta¢ podczas czyszczenia z twardych przedmiotow!

Wigczy¢ wentylatory (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).
Otworzy¢ strone cieczy (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).

Otworzy¢ strone ttoczenia (patrz podrecznik instrukcji obstugi instalacji).

10.4.21 Czyszczenie sprezonym powietrzem

| 3
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W celu usuniecia zanieczyszczen z wezownicy nalezy skierowaé na nig strumien sprezonego
powietrza (ci$nienie o wartosci maks. 80 barow).

UWAGA! Aby unikna¢ zgiecia plytek, strumien urzadzenia pneumatycznego nalezy skierowac
pionowo w stosunku do wezownicy (maks. 5 stopni odchylenia).
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104.2.2 Czyszczenie hydrauliczne

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Bezposrednie lub posrednie dotkniecie elementéw znajdujacych sie pod napie-

ciem, jak silniki i przewody elektryczne, moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen, w

tym smierci. Woda i srodki czyszczace przewodza prad.

¢ Na czas prac z uzyciem strumienia wody lub pary nalezy odlaczy¢ od napiecia
wentylatory oraz uniemozliwi¢ ich wiaczenie.

Ryzyko powstania szkéd materialnych!

Strumien wody lub pary moze uszkodzi¢ wentylatory, przewody elektryczne lub inne podzespoly.

* Zabezpieczy¢ przylacza elektryczne, silniki, podzespoly i towary sktadowane w miejscu usta-
wienia urzadzenia przed strumieniem wody lub pary. W razie potrzeby nalezy je zakry¢.

F  Wieksze wilgotne lub tluste zanieczyszczenia nalezy usung¢ strumieniem wody pod wysokim ci-
$nieniem (cisnienie maks. 50 baréw), strumieniem pary pod cisnieniem (cisnienie maks. 50 ba-
réw), zachowujac przy tym co najmniej 200 mm odlegtosci przy ptaskiej dyszy. W razie potrzeby
zastosowac neutralne srodki czyszczace. Strumien nalezy skierowa¢ w kierunku przeciwnym do
kierunku przeptywu powietrza. Nalezy przy tym uwzgledni¢ nastepujgce aspekty:

— Przy osadach zawierajacych olej i ttuszcz nalezy doda¢ do wody $rodek czyszczacy.

— W razie stosowania srodkéw chemicznych nalezy sprawdzi¢, czy nie uszkodzg one materia-
téw, z jakich wytworzone jest urzadzenie. Po czyszczeniu nalezy optukaé urzadzenie.

— Urzadzenie nalezy czysci¢ w kierunku od wewnatrz na zewnatrz (zawsze w kierunku prze-
ciwnym do osadu) oraz od gory w dot, tak by podczas usuwania zanieczyszczen nie dopro-
wadzi¢ do zanieczyszczenia innych elementow.
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104.2.3

Aby unikng¢ zgiecia ptytek, strumien urzadzenia czyszczacego nalezy skierowaé pionowo
do wezownicy (wymiennika ciepta) (max. £5 stopni odchylenia).

| L

Czysci¢ tak dlugo, az zostang usuniete wszystkie zanieczyszczenia.

Czyszczenie szczotka lub szczotka i sprezonym powietrzem

» Kurz i suche zanieczyszczenia nalezy usuwaé za pomoca szczotki, zmiotki lub przy uzyciu spre-

zonego powietrza (cisnienie maks. 80 baréw, minimalna odlegto$¢ od ptytek 200 mm; w kierun-

ku przeciwnym do przeptywu powietrza) lub odkurzacza przemystowego o duzej mocy. Nalezy

przy tym uwzglednic nastepujace aspekty:

— Korzystaé z miekkich szczotek (nie korzysta¢ ze szczotek stalowych itp.)!

— W miare mozliwosci ruchy podczas czyszczenia nalezy wykonywac w kierunku od wewnatrz
na zewnatrz. W miare mozliwosci urzadzenie nalezy czysci¢ w kierunku z gory w dot, tak by

oczyszczone elementy nie zabrudzity sie ponownie. Czysci¢ tak dlugo, az zostang usuniete
wszystkie zanieczyszczenia.

— Czyscic¢ zawsze w kierunku wzdtuz ptytek, nigdy w poprzek!

10.4.3 Czyszczenie wentylatoréw

GVV | 2010-09

A OSTRZEZENIE

Ryzyko odciecia palcow, ryzyko wciagniecia!

Wirujace topatki wentylatora wiaza sie z ryzykiem ran cietych palcéw, obrazen dloni i wciagniecia
wioséw, fancuszkéw, ubrania i innych luznych elementéw.

Przed rozpoczeciem prac naprawczych nalezy odiaczy¢ urzadzenie od napiecia. Zabezpieczy¢
urzadzenie przed wiaczeniem przez osoby nieuprawnione, wyjmujac bezpieczniki elektryczne

urzadzenia. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym wigczeniem, umieszczajac na nim
odpowiednia tabliczke ostrzegawcza.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie ustawi¢ wentylatory, stre-
amer w pierwotnej pozyciji!
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Nalezy regularnie usuwacé zanieczyszczenia 16d z wentylatoréw, ze streameréw lub kréécow wylotu
powietrza (o ile sg zainstalowane) i kratek ochronnych wentylatoréow, gdyz prowadza one do zabu-
rzenia wywazenia oraz zniszczenia urzadzenia lub utraty mocy. Silniki wentylatoréw nie wymagaja
konserwaciji.

k Odtaczyc¢ urzadzenie od napiecia i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym wigczeniem.

+  Wentylator nalezy czysci¢ w nastepujacy sposob:
UWAGA! Ryzyko powstania szkéd materialnych! Czyszczenie mechaniczne za pomoca twardy-
ch przedmiotow (np. szczotek stalowych, sSrubokretow itp.) prowadzi do uszkodzenia wentyla-
tora: Niedopuszczalne!

— Czyszczenie sprezonym powietrzem: W celu usuniecia zanieczyszczen z wentylatora nalezy
skierowaé na nig strumien sprezonego powietrza (cisnienie o wartosci maks. 10 baréw, mini-
malna odlegto$¢ 200 mm). Czyscic¢ tak dlugo, az zostang usuniete wszystkie zanieczyszcze-
nia.

— Czyszczenie sprezonym powietrzem i szczotkg: Kurz i suche zanieczyszczenia nalezy usu-
wac za pomocg szczotki, zmiotki lub przy uzyciu sprezonego powietrza (ci$nienie maks. 10
baréw, minimalna odlegto$¢ 200 mm) lub odkurzacza przemystowego o duzej mocy. Nalezy
przy tym uwzgledni¢ nastepujgce aspekty: Korzysta¢ z migkkich szczotek (nie korzystaé ze
szczotek stalowych itp.)! Czysci¢ tak dtugo, az zostang usuniete wszystkie zanieczyszcze-
nia.

# Zamontowac kratki ochronne, streamer lub kréciec wylotu powietrza (o ile jest zainstalowany).

»  Wiaczy¢ urzadzenie.
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1" Plany

1.1 Dokumentacja elektryczna

1.11 Plan przytaczy silnika wentylatora

Patrz wewnetrzna strona pokrywy skrzyni zaciskéw silnika na wentylatorze.

11.2 Plan przytaczy cieczy roboczej

Patrz dokumentacja ofertowa przedstawiona w zwigzku ze zleceniem.
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